
payg‘ambardir. Shu bilan birga, U nafaqat 
payg‘ambar, balki bizning Himoyachimiz, 
Rabbimiz va Qiyomatda tinchlikning kafolat 
beruvchidir. U bizga aytdi-ki: “Sizlarga chinini 
aytaman, kim Mening so‘zimga rioya qilsa, 
hech qachon o‘lim ko‘rmaydi.” (Injil. Yuhanno 
Kitobi 8:51)

Iso Masih o‘lgani yo‘q, U tirik! U hozir yerda 
O‘zining odamlaridan O‘z jamiyatini tuzmoqda. 
Ba’zida U O‘z sadoqatli odamlarni jamoatga 
chorlaydi, ayrimlarga tushda oq kiyimdagi 
odam sifatida hozir bo‘lyapti, yoki biz Xudoga 
Uning nomi bilan murojaat qilganimizda U biz 
uchun qandaydir mo‘jizalarni qilyapti. 

Qiyomat Kunida oromga ega bo‘lmoqchimisiz? 
Iso Masihga iymoningizni e’tiqod qiling. Nima 
uchun biz o‘lganlarga, o‘zlari Qiyomat kunida o‘z 
taqdirini bilmaydiganlarga ishonishimiz kerak? 
Iso O‘zining samodagi joyida qat‘iy turmoqda. 
Mening sud zalidagi do‘stim advokat singari U 
bizlarga yordam beradi.

Ehtimol, sizga bu gaplar haqiqat ekanligiga 
ishonish qiyin bo‘lishi mumkin. Iso bu holatda 
shunday aytgan: “Ha, sizlar Mening nomim 
bilan Mendan so‘ragan har qanday narsani 
bajo keltiraman.” (Injil. Yuhanno Kitobi 
14:14) Men aytgan gaplar haqiqat ekanligini 
o‘zingiz tekshirib ko‘ring. Agar Iso Masih 

sizning hayotiy qiyinchiliklarni uddalashga 
yordam berishi qodir bo‘lsa, shubhasiz 
Unga Himoyachimiz sifatida ishonishimiz 
mumkin bo‘ladi. Xudoga Iso nomi bilan chin 
yurakdan ibodat qiling, va keyinchalik nima 
ro‘y beradiganini ko‘ring. Siz qu‘yidagi tarzda 
ibodat qilishingiz mumkin:

Yo Rabbim! Men Iso Masih haqiqatdan 
ham Qiyomatdagi himoyachimiz ekanligini 
bilmoqchiman. Agar bu rost bo‘lsa, O‘zing 
ibodatimga javob bergin, va mening iltimoslarimga 
ham javob bergin (bu yerda o‘z muhtojliklarni 
sanab o‘ting). Buni men Iso Masih nomi bilan 
so‘rayapman! Omin.

Agar siz Iso Masih ortidan qanday borish 
kerakligini bilmoqchi bo‘lsangiz, bukletning 
orqa tomondagi kontaktlar bo‘yicha biz bilan 
bog‘laning.
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Sudlov oldida 
qo‘rquvsizlik

Qo’shimcha ma’lumotlarni 
olish uchun QR-kodni 

skanerlang.

Keyingi o’qish uchun

etyapti .Masihiylar Xudoga itoatsiz 
holda yashasa ham ,bu Uning ba�a
diy Kalomini rad qilmayapti .Ishayo 
payg‘ambarining so‘zlariga ko‘ra:
“O‘tlar quriydi ,gullar so‘lib qoladi,
Xudoyimizning kalomi esa abadiy 
turadi( ”Ishayo .)40:8 Nima deb 
o‘ylaysiz ,nahotki odamlar huncha�s
lik kuchli ,ular Xudoning kalomini 
o‘zgartirishga qodir ekan ?Ehtimol,
ular shunchaki Xudoning kalomini 
yolg‘on nurida taqdim qilyapti , hun�s
day tuyulmayaptimi?

Muqaddas Kitobida bitta 
voqea bor ,unda Dovud payg‘ambari 
o‘z odamlari bilan” ahd sandig‘i “deb 
nomlangan katta oltin sandig‘ini olib 
ketgan edi ,uning ichida O‘nta amri 
bo‘lgan edi .O‘nta Amri � bu ma‘naviy 
va ruhiy hayoti uchun Xudoning 
qonunlari hisoblanadi .Ular ikkita katta 

tosh lavhasida yozilgan bo‘lib ,oltin 
sandig‘iga qo‘yilgan edilar . uzatu�K
vchilardan biri qo‘lni cho‘zib sandiqni 
tegishga jur‘at etganida ,darhol o‘lib 
qoldi.

Agar Xudo bu o‘ziga haddan 
tashqari ishongan odamga tabarruq nar�
saga tegishni ruxsat bermaganini ino�
batga olsak ,U boshqa yomon damlar�o
ga ham Uning kalomiga yaqinlashishga 
va uni o‘zgartirishga imkon bermaydi,
shunday emasmi ?Xudo buyukdir ,va 
O‘z Kalomini himoya qilishga qodir.

Aslini olganda ,Muqaddas 
Kitob insoniyat tarixida vaqt sinovidan 
o‘tgan eng ishonchli kitobidir .Bir 
necha yil oldin uchta arab cho‘ponlari 
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Sizga mo‘`jiza 
kerak-mi?

Qo’shimcha ma’lumotlarni 
olish uchun QR-kodni 

skanerlang.

Keyingi o’qish uchun

payg‘ambardir. Shu bilan birga, U nafaqat 
payg‘ambar, balki bizning Himoyachimiz, 
Rabbimiz va Qiyomatda tinchlikning kafolat 
beruvchidir. U bizga aytdi-ki: “Sizlarga chinini 
aytaman, kim Mening so‘zimga rioya qilsa, 
hech qachon o‘lim ko‘rmaydi” (Injil. Yuhanno 
Kitobi 8:51).

Iso Masih o‘lgani yo‘q, U tirik! U hozir yerda 
O‘zining odamlaridan O‘z jamiyatini tuzmoqda. 
Ba’zida U O‘z sadoqatli odamlarni jamoatga 
chorlaydi, ayrimlarga tushda oq kiyimdagi 
odam sifatida hozir bo‘lyapti, yoki biz Xudoga 
Uning nomi bilan murojaat qilganimizda U biz 
uchun qandaydir mo‘jizalarni qilyapti. 

Qiyomat Kunida oromga ega bo‘lmoqchimisiz? 
Iso Masihga iymoningizni e’tiqod qiling. Nima 
uchun biz o‘lganlarga, o‘zlari Qiyomat kunida 
o‘z taqdirini bilmaydiganlarga ishonishimiz 
kerak? Iso O‘zining samodagi joyida qat‘iy 
turmoqda. Mening sud zalidagi do‘stim advokat 
singari U bizlarga yordam beradi.

Ehtimol, sizga bu gaplar haqiqat ekanligiga 
ishonish qiyin bo‘lishi mumkin. Iso bu holatda 
shunday aytgan: “Ha, sizlar Mening nomim 
bilan Mendan so‘ragan har qanday narsani 
bajo keltiraman.” (Injil. Yuhanno Kitobi 
14:14). Men aytgan gaplar haqiqat ekanligini 
o‘zingiz tekshirib ko‘ring. Agar Iso Masih 

sizning hayotiy qiyinchiliklarni uddalashga 
yordam berishi qodir bo‘lsa, shubhasiz 
Unga Himoyachimiz sifatida ishonishimiz 
mumkin bo‘ladi. Xudoga Iso nomi bilan chin 
yurakdan ibodat qiling, va keyinchalik nima 
ro‘y beradiganini ko‘ring. Siz qu‘yidagi tarzda 
ibodat qilishingiz mumkin:

Yo Rabbim! Men Iso Masih haqiqatdan 
ham Qiyomatdagi himoyachimiz ekanligini 
bilmoqchiman.  Agar bu rost bo‘lsa, O‘zing 
ibodatimga javob bergin, va mening 
iltimoslarimga ham javob bergin (bu yerda o‘z 
muhtojliklarni sanab o‘ting). Buni men Iso Masih 
nomi bilan so‘rayapman! Omin.

Agar siz Iso Masih ortidan qanday borish 
kerakligini bilmoqchi bo‘lsangiz, bukletning 
orqa tomondagi kontaktlar bo‘yicha biz bilan 
bog‘laning.
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Sudlov oldida 
qo‘rquvsizlik

Qo’shimcha ma’lumotlarni 
olish uchun QR-kodni 

skanerlang.

Keyingi o’qish uchun

nekkoon ab feeñal gu rey biy maye 
sañ-sañ ngir ñu mëna méngale Téere 
suñu jamano ji ak Téere jamano jooja 
mu war a toll ci 2,000 at. Niroo bi doy 
na waar, loolu wone wat ne lu Yàlla 
fëssël kenn mënu ko soppi. Sudee dan-
ga bëgg ab kéemtaan, xamal ne Kàd-
dug Yàlla gi ab paalas bu wóor la foo 
mën a dawal say gët! Ca biir Téere bi 
dinga ci fekk ay taariq yu am solo yuy 
wax ci yonent Yàlla yu mel ni Nouha 
(Nuh), Ibrahima (Ibrahim), Yous-
soupha (Yusef), Younouss (Yunus), 
Dañeel, Daouda (Dawud), ak Souley-
mane (Suleiman). Xéyna mus nga dégg 
lu ndaw lu jëm ci ñoom feneen, wànte 
Téere bi wax na lépp lu jëm ci ñom!

Ñëwal Gis Sa Kéemtaan
Bépp naqqar boo mënoon 

a dund, Téere bi am na ab taariqu 
kéemtaan ngir yaw:

• Ndax yaw danga feebar wala 
kenn ci say ñoñ? Jàngal lu jëm 
ci kéemtaan bi wéral Naaman, 
Seneraalu soldaar bu Siri bi 
amoon ngaana. 

• Ndax yaa ngi xare ngir dundal 
sa njaboot? Jàngal lu jëm ci 
jigéen booba dëkkoon ak doo-
mom foofa ca réewum Libaan, 
ca jamono jooja xiif amoon ca 
dëkk ba, nan la dunde ak benn 
potu diwlin ak sunguf gu ndaw 
gu leen desewoon wànte musul 
woon a jeex. 

• Ndax sa dund dafa ñàkk 
kaarànge? Jàngal lu jëm ci 
Ebed-Melech, benn waay ju 
jógewoon ca réewum Eccopi te 
nekkoon ab jaam ca ëttu buur 
ba, te nu muslal ko ci jamono 
xare ngir yaakaar ba mu amoon 
ci Yàlla. 

• Ndax yëgoo ne danu la teg 
ku génn xeet? Jàngal lu jëm ci 
Hagar jigeen ii jogewoon ca 
réewum Egypt te mu gisoon ay 
kéemtaani Yàlla ca waxtu ba ko 
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Ndax soxla nga 
ab kéemtaan?

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

nanu layal man ak yaw. Te mu ngi wajj a dellusi fi ci kaw suuf léegi.Dina dellusi ñaareelu yoon, li moy woon ne Yéesu Krista moy Yonent bi mujj bi. Waaw, te moom Yéesu raw na ab Yonent—mooy sunu layookat, sunu Njiit, ak sunu Jàmm ca Bésub Péñc ma. Wax nanu ne, “...ci lu wér, ku sàmm sama kàddu, doo dee mukk” (Injil, Yowaan 8:51). Yéesu deewul; mu ngi dund! Te mu ngi tabax askanam fii ci kaw suuf ba léegi. Yenn-saa yi dina woo nit ñi ca biir askanam, di leen feeñu ci ay gént mel ni ak nit bu sol yéré bu weex wala mu woon leen ay xarbaax saasu nuy ñaan Yàlla ci turam. Ndax bëgg nga am jàmm ca Bésub Péñc ma? Jebalël sa ngëm ci Yéesu Krista. Lutax nu nar a teg sunu yaakaar ci ay nit ñu dee te xamuñu naka lañuy def ba rëcc ca bésub péñc ma? Yéesu wóor na ko ne palaasam mu ngi ca asamaan. Ni sama xarit booba nekkeewoon sama layookat ca ëttu àttekaay ba, moom dina nu dimbali.Mënoon nga laajte ndax ab jëf 

ju rafetee ni mën na am. Yéesu Kris-ta nena, “Su ngeen ma ñaanee mbir ci sama tur, man maa koy def ” (Injil, Yowaan  14:14). Jéemal sett ndax li ma lay wax nii ba xam dëgg la. Sudee Yéesu mën na no génné ci bépp jafe-jafe bu nu mën a am tay ji, kon war na mën a nekk sunu layookat. Ñaanal Yàlla ci turu Yéesu ak ab xol bu sell te dinga gis luy am. Mën nga naan:

Yaw Sama Borom, bëgg na xam su de dëggantaan moom Yéesu nga taan ni sunu layookat ca bésub Péñc ba. Sudee dëgg la, maa ngi lay ñaan nga wuyu ma ndax (duggalal sa soxla fi). Ñaan na la li ci tur Yéesu Krista. Amiin.

Sudee bëgg nga yokk sa xam-xam ci nan nga mën a toppe Yéesu Krista, bind nu ca dëkkuwaay bi nekk ci gannaaw kayit bii.Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Mën ngeen a sotti te séddoo liggéey bi ci sunu ndigal waaye bu leen ko jaay.Mbind mi ci Kàddug Yàlla gi lañ ko jële. Copyright © 2010, 2020 AES et MBS. Jëfandikoo ko gannaaw ndogal. Sañ-sañ yépp sàmmu.

Ànd ak sago ca 
Bésub peñc

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

generalê sûrî yê ku ji kotî dikişîne fêr bibin.• Ma hûn di piştgirîkirina malbata xwe de tengasiyê digirin? Li ser jinebiya Libnanî û kurê wê bixwînin, yên ku ji birçîbûnek dirêj li ser yek cereyek rûn û destek ardê ku qet neçû xilas bûn. • Jiyana we di xetereyê de ye? Li ser Ebed-Melek, xulamê Etiyopyayî yê li qesra padîşah, ku jiyana wî di dema şer de ji ber baweriya wî bi Xwedê xilas bû, bixwînin. • Ma hûn hest dikin ku hûn derbider in? Li ser Hacera Misrî bixwînin, ya ku kerametên Xwedê dît dema ku ew hate red kirin.• Ma hûn di nav zehmetiyên jiyanê de xeniqîne? Bixwînin çaxê Îsa Mesîh destê xwe dirêj kir û bahozeke mezin hênik kir da ku şagirtên xwe ji xilas bike.Bersivên Bi KerametÇaxê em Kitêba Pîroz dixûnin, em bi îtbariya xwe tije dibin ku em bi hêviyên erênî dua bikin. Îsa Mesîh got: “Di duayêde bi bawerî kirinê, hûn her çi bixwazin, hûnê 

bistînin” (Metta 21:22). Gava ku em çîrokên kesên din ên ku ji Xudan keramet standine dixwînin, dilê me bi hêviyê dişewite ku em daxwazên xwe ber bi ezmên ve bişkînin.Ma ji bo te mucîzeyek hewce ye? Bi kerametên di Incîlê de îlhama xwe bigirin û ji Xwedê yek ji xwe bixwazin. Ew ê bê guman duaya we îro bibihîze!Heke hûn dixwazin li ser kerametên di Incîlê de bêtir fêr bibin, ji kerema xwe bi agahdariya li ser pişta vê kaxezê bi me re têkilî daynin.
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Ma ji bo te mucîzeyek hewce ye?

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirDi roja Qiyametê de bê tirs

lêborînê bixwaze. Lê ne Îsa Mesîh. Ew di 33 salên ku li ser rûyê erdê jiya, bêguneh bû. Ji ber vê yekê ew yekser birin cennetê. Gerek em ji Îsa Mesîhê ku yekane bêguneh e, hîn bibin ku meriv çawa şert û mercên ketina bihuştê bi cih tîne. Tenê bi vî awayî em dikarin bi tevahî gihîştina erênî bin. Bi bextewarî, em dikarin ji pirtûka wî, Kitêba Pîroz hîn bin. Amadekirina ji bo Vegera Îsa MesîhMa ne ecêb e ku hûn dikarin ji koçberiya xwe ya li cîhek çêtir piştrast bin? Hûn hatine vexwendin ku hûn bibin hemwelatiyê Padîşahiya Xwedê ya birûmet li Bihuştê! Zûtirekê Îsa Mesîh wê were ku me hemûyan bîne wî ciyê delal.Ma dibe ku hûn li pey kesekî bin ku nizanin wê roja qiyametê çi bê serê wan?  Bi Îsa Mesîh re, hûn ne hewce ne ku guman bikin. Ji Xwedê bixwazin ku we li ser Riya Rast a Îsa Mesîh rêber bike. Hûn dikarin duayek weha bikin:Ya Xudan, dilê min ji bo cîhek çêtir hêvî dike. Ji kerema xwe min û hezkiriyên min ji tengasiyên vê dinyayê rizgar bike. Ez bawer 

dikim ku dem kurt e. Ji kerema xwe rêberiya min bike da ku ez bikaribim têkevim cîhê hêja ku te ji min re amade kiriye. Amîn.Ger hûn dixwazin nusxeyek rastîn a Mizgîniyê bistînin, ji kerema xwe bi agahdariya li pişt vê kaxezê bi me re têkilî daynin.
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Vexwendina Koçberiyê

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirOzünüz necə düşünməlisinizMöcüzəyə ehtiyacınız varmı?

defare ba jekk. Day dem nag indi yeneen juróom ñaari rab yu ko yées, ànd ak ñoom, ñu bokk sancsi; su ko defee ni nit kiy mujje mooy yées na mu jëkke (Injil, Macë 12:43-45).

Soo setalee sa bopp ca jinne yi, fesalal sag dund gi ak leer gi nekk ca Kàddug Yéesu wa, Téere Biibal bi. Yéesu Krista ñew na mel ni “leer ci àddina, ngir ku ma gëm du des cig lëndëm.” (Injil, Yowaan12:46). Na nga fexe ba am ab Téere Yéesu bi te nga koy jàng bés bu nekk ndax leeram bi dàqq lëndëm gi ci sag dund.

Kaarànge ngir ëllëgJamono ji àdduna si di tukki dégmalsi na su rab yu bon yi gënee am doole bu kenn mësula gis. Yéesu Krista gisoon na ne bala moo dikkaat, mbootaayu rab yu bon yi dina nañu fi def ay yëf yu kéemaane yi bare ngir jéem a nax way-gëm yi. Ci ñenn ñi, jinne yi dinañu feeñu ci ay melokaan yu raglu niki ay njuuma; ci ñeneen, dinañu feeñu niki ay malaaka mbaa sa ni seeni mbokk yu faatu. Seytaane moom dina dem sax ba feeñal boppam ni Yéesu Krista!

Wànte bu kenn nangu ñu fóoxal ko ci ay fen. Sudee nangu nga topp Yéesu Krista, dina la may doole ngir nga jàmmaarloo ak Seytaane. Sama xarit, ci bépp jafe-jafe boo mëna am tay, bàyyil Yéesu mu yewwi la!

Sudee bëgg nga ab taalibe Yéesu Krista ñaanal la ngir nga yewwee ku ci rab yu bon yi, bind nu ci dëkkywaay bi nekk ca gannaaw kayit bii.
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Muslay ci Rab 
yu Bon yi

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

wax ci kaw: “Kii mooy Xarum Yàlla, miy far bàkkaaru àddina” (Téere Injil, Yowaan 1:29) Yéesu Almasi Isa dafa mel ni xar mooma indi juboo ci wàllu Abdul-Rahman. Sunu nu mbuggalee ndax sunuy bàkkaar, loolu mooy yoon. Wànte Yéesu Almasi Isa, moom mi musul def bàkkaar, nangu na yennu sunuy bàkkaar. Kenn tënku ko ci. Moom ci boppam moo nangu yennu dee ngir tontu laaju yoon njub. Moom rekk mo nekkoon nit ku jub ci àdduna sépp, wànte mu nangu ñu yamale ko ni xar moomu ci taariqu Abdul-Rahman. Lii moo tax, gannaaw bimu sonnee ngir ñun, Yàlla daldi ko yóbbu àjjana. Mën nga jànkonteel ak ay jafe-jafe ci sa dund. Mën nga mel ni Fatima, mi waa këram yi sànni ca biti. Mën na am nit gaañ la, mbaa ñu yàqq sa der ci ludul yoon. Mën nga mel ni Abdul-Rahman, mi tooñ te raggal fayyu bi.Yéesu Almasi Isa mën na la dimbali. Mën nga rekk def ñaan bu gàtt bu mel ni:Yaw Yàlla sama Borom, mënuma fay mukk samay bàkkaar. Wànte xam na ne yónni nga Yéesu Almasi Isa niki sa Yërmànde ci nun. Mangi lay ñaan nga balma samay 

bàkkaar ndax liggéey bu baax bi mu def ngir doomi adama yépp. Dimbali ma ndax ma nànd yoonu Yéesu Almasi Isa ngir ma mën a xam sa yërmànde ci samag dund. Amiin.Su de bëgg nga am sab téereb Injil, jokkool ak ñun soo ko bëggee ci yëgle yi nekk ci gannaaw kayit bii.
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Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng Bëggoon yërmandeDi roja Qiyametê de bê tirsDi cîhanek bê aram de bêhnvedan

bu duuf bunuy lekk lu dagan. Tay sax, nit ñiy topp digleem ci lekk ak ci wàllum wérgu-yaram mën nañ yokk seen dund lu toll ci 15 at ëppale ko ñeneen ñi.Yàlla nangu na ñaani way-gëm yi ko woolu te yaakaar yonenteem yi. Mbindi Yonent Yàlla yi dañu fees dell ak yoonu njub—wànte ngir nga xéewalu ci, danu war a jàng naka lanuy xalaatee te settantal ko, ngir natt sunu ngëm-ngëm, ak xoolaat ndax sunu ngëm-ngëm leer na. Xalaat dafa doon lu am solo ci diine ju jub.Léegi, lan mooy xew sunuy gëstu ab njuumte? Mën na nirook dëgg ca njalbéen ga. Wànte binuy jéem a xam firnde yi, ci la nuy tàmbale gis jafe-jafe yi ci xalaat bi. Dëgg mu ngi ci geneen wàll gi. Dëgg musul moy dara so ko jànge bu baax a baax. Ni nga koy gën di jàng, dëgg gi di la gën a feeñu. Way-gëm war nañu nekk nit ñu ëpp xam-xam ci àdduna si, ndaxte Yàlla de leen di won yoonu xam-xam. Soo nekkee ci anam bu la nit teree nga xalaat sa xalaatu bopp ni nga ko bëggee mbaa laajte, xamal ne loolu nekkul mbiru Yàlla. Yàlla bëgg na nu gëstu bu baax, ndaxte dëgg dafa diis ba gëstu mënu ko 

dëkkoo. Wànte Babilon dafa leen xëcc ci ludul dëgg ba noppi tënk leen fa tëj yoonu jafe-jafey xalaat.Sudee sa xel dafa jaxasoo lool te nga defe ne yangi ci Babilon, génnal foofa! Nëwal ci yoonu xam-xam bu joge ca Yàlla. Xalaatalal sa bopp te nga laaj ay laaj yu wóor. Doo am mbeteel. Ndax bëgg nga yokk sa xam-xam ca téere bu yore lu Yéesu Krista feñal? Bind nu ci dëkkuwaay bi nekk ci gannaaw kayit bii.
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Nan ngay xalaatale ci sa bopp

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàngNoflaay ci biir àdduna bu bare tës-tës biiVexwendina Koçberiyê

Bépp Yónent wala ndaw lu Yàlla yonni def 
na bàkkaar te dafa war a ñaan njégal. Wànte 
Yéesu Krista bokku ci. Deful benn bàkkaar ci 
33 at yi mu dund fii ci kaw suuf. Looloo tax 
Yàlla gaawe ko jël yobbu ko ca Àjjana. 

Danu war a jànge ci Yéesu Krista, kenn ku 
amul bàkkaar ki, naka lanuy toppe ndigal yi 
ngir dugg ca Àjjana. Noonu kese lanu mën 
a jaare ca buntu Àjjana. Nu sant Yàlla, mën 
nanu jànge ci téereem, Injiil bi. 

Wajal dellusi bu Yéesu Krista
Ndax amuloo mbégte mu mag ci li nga 

mën a tukki ca ab béréb bu gën ci barab 
ya? Woo nanu la nga nekk ab way-dëkk ca 
diwaanu Yàlla bu màgg ba ca Àjjana! Léegi 
Yéesu Krista dellusi ngir yobbunu nun ñépp 
ca barab bu neex booba.

Mën na am yaa ngi topp ay doomu aadama 
te ñoom xamuñu lu leen di xaar ca bésub 
Péñc? Ak Yéesu Krista, waruloo am sikki-
sakka. Ñaanal Yàlla ngir mu woon la yoon 
wu jub wu Yéesu Krista. Mën nga ñaane nii:

Yàlla sunu Borom bi, sama bëgg-bëgg mooy 
dund ca ab barab bu gën. Tàggale man ak 

samay waa-kër ci coono àdduna si. Jàpp na 
ni waxtu wi daanaka jotna. Won ma yoon 
wi ndax ma mën a dugg ca barab gu rafet ba 
nga waajal ngir man. Amiin.

Sudee bëgg nga am ab téere Injil bu wér, 
bind nu ci dëkkywaay bi nekk ci gannaaw 
kayit bii.

Al Quran Wolof.
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Ab Wotee Ingir 
Gàddaay

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

bu duuf bunuy lekk lu dagan. Tay sax, nit ñiy topp digleem ci lekk ak ci wàllum wérgu-yaram mën nañ yokk seen dund lu toll ci 15 at ëppale ko ñeneen ñi.Yàlla nangu na ñaani way-gëm yi ko woolu te yaakaar yonenteem yi. Mbindi Yonent Yàlla yi dañu fees dell ak yoonu njub—wànte ngir nga xéewalu ci, danu war a jàng naka lanuy xalaatee te settantal ko, ngir natt sunu ngëm-ngëm, ak xoolaat ndax sunu ngëm-ngëm leer na. Xalaat dafa doon lu am solo ci diine ju jub.Léegi, lan mooy xew sunuy gëstu ab njuumte? Mën na nirook dëgg ca njalbéen ga. Wànte binuy jéem a xam firnde yi, ci la nuy tàmbale gis jafe-jafe yi ci xalaat bi. Dëgg mu ngi ci geneen wàll gi. Dëgg musul moy dara so ko jànge bu baax a baax. Ni nga koy gën di jàng, dëgg gi di la gën a feeñu. Way-gëm war nañu nekk nit ñu ëpp xam-xam ci àdduna si, ndaxte Yàlla de leen di won yoonu xam-xam. Soo nekkee ci anam bu la nit teree nga xalaat sa xalaatu bopp ni nga ko bëggee mbaa laajte, xamal ne loolu nekkul mbiru Yàlla. Yàlla bëgg na nu gëstu bu baax, ndaxte dëgg dafa diis ba gëstu mënu ko 

dëkkoo. Wànte Babilon dafa leen xëcc ci ludul dëgg ba noppi tënk leen fa tëj yoonu jafe-jafey xalaat.Sudee sa xel dafa jaxasoo lool te nga defe ne yangi ci Babilon, génnal foofa! Nëwal ci yoonu xam-xam bu joge ca Yàlla. Xalaatalal sa bopp te nga laaj ay laaj yu wóor. Doo am mbeteel. 

Ndax bëgg nga yokk sa xam-xam ca téere bu yore lu Yéesu Krista feñal? Bind nu ci dëkkuwaay bi nekk ci gannaaw kayit bii.
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Nan ngay 
xalaatale ci 
sa bopp

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

gëm ni benn Yàlla di Aji Sàkk ji mo amoon. Ca dëgg-dëgg, joxoon nanu ko nit ñépp bi àdduna bi di sosu. Adama ak Awa (nu xam ko itam ci Hawwa) dañu daan baaxantal Saabba bi te Yàlla mësuleen a jox ndigal ngir nu fàtte li mu nu wax nu baaxantal ko. Ci anam bu naqqari, danuy fàtte baaxantal Sabbaa bi. Yonent Yàlla yi dànkaafuwoon nañu yahut yi ne Yàlla dina leen doon alag sunu fàttee baaxantal Saabba bi. Fàttalikuwuñu woon dànkaafu yooya, looloo taxoon Yerusalem yàqqu, teg ci seeni waa-kër nu yobbuleen jàpp leen. Kërcen yi itam fàttewoon nañu bésub Saabba ba soppi seen bés bu sell def ko Dibéer mu woroo ak ndigalu Yàlla yi. Jullit yi ñu ngi julli Àjjuma waaye fàtte nañu ne dañu war a noppalu bésub juroom ñaareel ba ngir ñu mën a topp dëgg Aji Sàkk ji. Lutaax mu mel ni àdduna sépp dañuy fàtte bés bu am solo boobu? Ndax am na ab musiba bu gën a rëy fàtte bu siiw boobu?Yéesu Almasi bi (ku ñu tudd itam Almasi Isa) dànkaafu na ñu ne bés dina ñëw Seytaane dana liggéey ak bépp kàttanam ngir sorel xelum nit ñi ca Aji Sàkk ji. Ay miliyong ci ay nit di nañu juum di sellal beneen bés 

bu dul bésub Sabbaa bi. Sunu Seytaane mën a fàtteloo bésub Aji Sàkk ji, ci la yakaar ndax nu fàtte Aji Sàkk ji ci boppam. Wànte, sunuy baaxantal bésub Sabbaa bi, nu ngi wone sunu kollëre ak sunu Borom te banneexu ci li mu nu may di nooflay, dallu, ak jamm.• Dugg ca Nooflayu YàllaYonent Yàlla Moussa bind na ne “Yàlla daldi barkeel bésub juróom ñaareel ba” (Njàlbéen ga 2:3). Ndax sonn nga te jeexal sa doole? Am na ay barkeel ca bésub Sabbaa ba! Mita Duran, bindkat booba joge ca réewum Endoneesi, dee na ci liggéey bu ëpp—wànte bu la loolu dal yaw. Yàlla digal na la nga noppaliku ci sa liggéey ayubés bu nekk te nga barkeelu ca Sabbaa ba. Soo bëggee yokk sa xam-xam ci naka la nu Yàlla maye nooflay, Jàmm, ak wér, mën nga jokkoo ak ñun soo bëggee ci yëgley leeral yi nekk ci gannaaw kayit bii.Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Mën ngeen a sotti te séddoo liggéey bi ci sunu ndigal waaye bu leen ko jaay.Mbind mi ci Kàddug Yàlla gi lañ ko jële. Copyright © 2010, 2020 AES et MBS. Jëfandikoo ko gannaaw ndogal. Sañ-sañ yépp sàmmu.

Noflaay ci biir àdduna bu bare tës-tës bii

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàngŞər ruhlardan qorunma

lêborînê bixwaze. Lê ne Îsa Mesîh. Ew di 33 salên ku li ser rûyê erdê jiya, bêguneh bû. Ji ber vê yekê ew yekser birin cennetê. Gerek em ji Îsa Mesîhê ku yekane bêguneh e, hîn bibin ku meriv çawa şert û mercên ketina bihuştê bi cih tîne. Tenê bi vî awayî em dikarin bi tevahî gihîştina erênî bin. Bi bextewarî, em dikarin ji pirtûka wî, Kitêba Pîroz hîn bin. Amadekirina ji bo Vegera Îsa MesîhMa ne ecêb e ku hûn dikarin ji koçberiya xwe ya li cîhek çêtir piştrast bin? Hûn hatine vexwendin ku hûn bibin hemwelatiyê Padîşahiya Xwedê ya birûmet li Bihuştê! Zûtirekê Îsa Mesîh wê were ku me hemûyan bîne wî ciyê delal.Ma dibe ku hûn li pey kesekî bin ku nizanin wê roja qiyametê çi bê serê wan?  Bi Îsa Mesîh re, hûn ne hewce ne ku guman bikin. Ji Xwedê bixwazin ku we li ser Riya Rast a Îsa Mesîh rêber bike. Hûn dikarin duayek weha bikin:Ya Xudan, dilê min ji bo cîhek çêtir hêvî dike. Ji kerema xwe min û hezkiriyên min ji tengasiyên vê dinyayê rizgar bike. Ez bawer 

dikim ku dem kurt e. Ji kerema xwe rêberiya min bike da ku ez bikaribim têkevim cîhê hêja ku te ji min re amade kiriye. Amîn.Ger hûn dixwazin nusxeyek rastîn a Mizgîniyê bistînin, ji kerema xwe bi agahdariya li pişt vê kaxezê bi me re têkilî daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr dikarin bêne çapkirin û parve kirin.Nivîsên Kurdî yên ku ji Încîlê hatine girtin ji hêla Gerçeğe Doğru Kitapları (Pirtûken Ji Rêya Rast) ve hatine çapkirin ©Gulan 2006. Bi destûr tê bikaranîn. Hemû maf parastî ne.

Vexwendina Koçberiyê

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirOzünüz necə düşünməlisinizMöcüzəyə ehtiyacınız varmı?

generalê sûrî yê ku ji kotî dikişîne fêr bibin.• Ma hûn di piştgirîkirina malbata xwe de tengasiyê digirin? Li ser jinebiya Libnanî û kurê wê bixwînin, yên ku ji birçîbûnek dirêj li ser yek cereyek rûn û destek ardê ku qet neçû xilas bûn. • Jiyana we di xetereyê de ye? Li ser Ebed-Melek, xulamê Etiyopyayî yê li qesra padîşah, ku jiyana wî di dema şer de ji ber baweriya wî bi Xwedê xilas bû, bixwînin. • Ma hûn hest dikin ku hûn derbider in? Li ser Hacera Misrî bixwînin, ya ku kerametên Xwedê dît dema ku ew hate red kirin.• Ma hûn di nav zehmetiyên jiyanê de xeniqîne? Bixwînin çaxê Îsa Mesîh destê xwe dirêj kir û bahozeke mezin hênik kir da ku şagirtên xwe ji xilas bike.

Bersivên Bi KerametÇaxê em Kitêba Pîroz dixûnin, em bi îtbariya xwe tije dibin ku em bi hêviyên erênî dua bikin. Îsa Mesîh got: “Di duayêde bi bawerî kirinê, hûn her çi bixwazin, hûnê 

bistînin” (Metta 21:22). Gava ku em çîrokên kesên din ên ku ji Xudan keramet standine dixwînin, dilê me bi hêviyê dişewite ku em daxwazên xwe ber bi ezmên ve bişkînin.Ma ji bo te mucîzeyek hewce ye? Bi kerametên di Incîlê de îlhama xwe bigirin û ji Xwedê yek ji xwe bixwazin. Ew ê bê guman duaya we îro bibihîze!

Heke hûn dixwazin li ser kerametên di Incîlê de bêtir fêr bibin, ji kerema xwe bi agahdariya li ser pişta vê kaxezê bi me re têkilî daynin.
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Ma ji bo te 
mucîzeyek 
hewce ye?

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

Ma hûn dixwazin roja qiyametê di aştiyê de bin? Baweriya xwe ya bi Îsa Mesîh eşkere bikin. Çima em gerekê xwe bawer bin yên ku mirine û nizanin roja qiyametê wê çi bikin? Îsa ji cihê xwe yê li ezmanan piştrast e. Mîna hevalê min ê parêzer li salona dadgehê ew ê alîkariya me bike.Dibe ku hûn bipirsin gelo tiştek wusa ecêb dikare rast be. Îsa Mesîh got: “Ger ku hûn bi navê min tiştekî bixwazin, ezê wê bikim” (Mizgînî, Yûhenna 14:14). Testek bikin da ku hûn bizanin ka ya ku ez dibêjim rast e. Ger Îsa ew qas hêzdar be ku niha bi rewşên awarte yên jiyanê re rû bi rû bimîne, wê hingê ew bê guman dikare were hesibandin ku bibe parêzvanê me. Bi navê Îsa bi dilekî dilpak ji Xwedê re dua bikin û bibînin ka çi diqewime. Hûn dikarin dua bikin:Ya Xwedê, ez dixwazim bizanim gelo Îsa bi rastî ew kesê ku we destnîşan kir ku di dadgehê de bibe parêzerê me ye. Ger rast e, ji kerema xwe bersiva duaya min bide (hewcedariya xwe ji Xwedê re bibêje). Ez bi navê Îsa Mesîh vê yekê dipirsim. Amîn.

Heke hûn dixwazin bêtir fêr bibin ka meriv çawa li pey Îsa Mesîh diçe, li agahdariya li paşiya vê gotarê bi me re têkilî daynin.
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Di roja Qiyametê de bê tirs

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirMöcüzəyə ehtiyacınız varmı?İmmiqrasiyaya dəvət

yerga qaytib keladigan yagona Zot bo‘ladi, 
negaki U Jannatga yo‘lini biladi, va bizlarni 
o‘sha yerga olib ketishi mumkin. U O‘zi aytdi: 
“Men Yo‘l, Haqiqat va Hayotdirman” (Yuhanno 
14:6).

Xudo yuborgan har bir payg‘ambar va 
darakchi xatolarni qilgan va kechirim 
so‘rashga majbur bo‘lgan. Ammo, Iso Masih 
bundan mustasno. U O‘zining 33-yoshga 
cho‘zilgan hayot mobaynida begunoh edi. Shu 
sababdan U darhol Jannatga olingan edi. 

Bizlar begunoh bo‘lgan Iso Masihdan Jannat 
talablarga qanday qilib javob berib olishimiz 
mumkinligiga o‘rganishimiz kerak. Faqatgina 
shunday tarzda biz Jannatda bo‘lamiz, 
deb ishonchimiz komil bo‘lishi mumkin. 
Baxtimizga, biz Uning Muqaddas Kitobida 
saboqlarni olishimiz mumkin. 

Iso Masihning qaytishiga tayyorgarlik
Biz eng yaxshi joyga borishimiz mumkinligi 

haqida xabar ajoyib emasmi? Bizga Jannatda 
Xudo Podshohligining fuqarolar bo‘lishga 
taklif qilinmoqda! Iso Masih barchamizni 
shu go‘zal joyga olib ketish uchun tez orada 
qaytadi.

Ehtimol, bugungi kunda siz Qiyomatda o‘z 
taqdirini bilmaydigan odamlarga ergashasiz, 

shundaymi?  Iso Masih bilan sizda hech qanday 
shubha bo‘lmaydi. Xudoni Iso Masihning to‘g‘ri 
yo‘lidan yetaklashga iltijo qiling. Siz shunchaki 
Xudovandga shunday ibodat bilan iltijo 
qilishingiz mumkin:

Rabbim, yuragim yaxshiroq joyida bo‘lishni 
xohlayapti. Iltimos, meni ham, yaqinlarimni 
ham bu dunyoning qiyinchiliklardan xalos etgin. 
Ishonaman-ki, vaqtimiz kam qoldi. Iltimos, 
menga O‘zining yo‘l-yo‘riqlarni yuborgin, toki 
men Sen men uchun tayyorlagan ajoyib joyiga 
borarman. Omin.

Agar siz Injilning asl nusxasini olmoqchi 
bo‘lsangiz, u holda bukletning orqa tomondagi 
kontaktlar bo‘yicha biz bilan bog‘laning.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Ushbu material ruxsatsiz notijorat 
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Ko‘chib ketish 
taklifi!

Qo’shimcha ma’lumotlarni 
olish uchun QR-kodni 

skanerlang.

Keyingi o’qish uchun

bu duuf bunuy lekk lu dagan. Tay sax, nit 
ñiy topp digleem ci lekk ak ci wàllum wérgu-
yaram mën nañ yokk seen dund lu toll ci 15 
at ëppale ko ñeneen ñi.

Yàlla nangu na ñaani way-gëm yi ko woolu 
te yaakaar yonenteem yi. 

Mbindi Yonent Yàlla yi dañu fees dell 
ak yoonu njub—wànte ngir nga xéewalu 
ci, danu war a jàng naka lanuy xalaatee te 
settantal ko, ngir natt sunu ngëm-ngëm, 
ak xoolaat ndax sunu ngëm-ngëm leer na. 
Xalaat dafa doon lu am solo ci diine ju jub.

Léegi, lan mooy xew sunuy gëstu ab 
njuumte? Mën na nirook dëgg ca njalbéen ga. 
Wànte binuy jéem a xam firnde yi, ci la nuy 
tàmbale gis jafe-jafe yi ci xalaat bi. 

Dëgg mu ngi ci geneen wàll gi. Dëgg musul 
moy dara so ko jànge bu baax a baax. Ni nga 
koy gën di jàng, dëgg gi di la gën a feeñu. 

Way-gëm war nañu nekk nit ñu ëpp xam-
xam ci àdduna si, ndaxte Yàlla de leen di 
won yoonu xam-xam. Soo nekkee ci anam 
bu la nit teree nga xalaat sa xalaatu bopp ni 
nga ko bëggee mbaa laajte, xamal ne loolu 
nekkul mbiru Yàlla. Yàlla bëgg na nu gëstu bu 
baax, ndaxte dëgg dafa diis ba gëstu mënu ko 

dëkkoo. Wànte Babilon dafa leen xëcc ci ludul 
dëgg ba noppi tënk leen fa tëj yoonu jafe-jafey 
xalaat.

Sudee sa xel dafa jaxasoo lool te nga defe ne 
yangi ci Babilon, génnal foofa! Nëwal ci yoonu 
xam-xam bu joge ca Yàlla. Xalaatalal sa bopp 
te nga laaj ay laaj yu wóor. Doo am mbeteel. 

Ndax bëgg nga yokk sa xam-xam ca téere 
bu yore lu Yéesu Krista feñal? Bind nu ci 
dëkkuwaay bi nekk ci gannaaw kayit bii.
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Nan ngay 
xalaatale ci 
sa bopp

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

gëm ni benn Yàlla di Aji Sàkk ji mo amoon. 
Ca dëgg-dëgg, joxoon nanu ko nit ñépp bi 
àdduna bi di sosu. Adama ak Awa (nu xam ko 
itam ci Hawwa) dañu daan baaxantal Saabba 
bi te Yàlla mësuleen a jox ndigal ngir nu fàtte 
li mu nu wax nu baaxantal ko. 

Ci anam bu naqqari, danuy fàtte baaxantal 
Sabbaa bi. Yonent Yàlla yi dànkaafuwoon 
nañu yahut yi ne Yàlla dina leen doon 
alag sunu fàttee baaxantal Saabba bi. 
Fàttalikuwuñu woon dànkaafu yooya, looloo 
taxoon Yerusalem yàqqu, teg ci seeni waa-
kër nu yobbuleen jàpp leen. Kërcen yi itam 
fàttewoon nañu bésub Saabba ba soppi seen 
bés bu sell def ko Dibéer mu woroo ak ndigalu 
Yàlla yi. Jullit yi ñu ngi julli Àjjuma waaye fàtte 
nañu ne dañu war a noppalu bésub juroom 
ñaareel ba ngir ñu mën a topp dëgg Aji Sàkk ji. 

Lutaax mu mel ni àdduna sépp dañuy 
fàtte bés bu am solo boobu? Ndax am na ab 
musiba bu gën a rëy fàtte bu siiw boobu?

Yéesu Almasi bi (ku ñu tudd itam Almasi 
Isa) dànkaafu na ñu ne bés dina ñëw 
Seytaane dana liggéey ak bépp kàttanam ngir 
sorel xelum nit ñi ca Aji Sàkk ji. Ay miliyong 
ci ay nit di nañu juum di sellal beneen bés 

bu dul bésub Sabbaa bi. Sunu Seytaane mën 
a fàtteloo bésub Aji Sàkk ji, ci la yakaar ndax 
nu fàtte Aji Sàkk ji ci boppam. Wànte, sunuy 
baaxantal bésub Sabbaa bi, nu ngi wone sunu 
kollëre ak sunu Borom te banneexu ci li mu 
nu may di nooflay, dallu, ak jamm.

• Dugg ca Nooflayu Yàlla
Yonent Yàlla Moussa bind na ne “Yàlla daldi 

barkeel bésub juróom ñaareel ba” (Njàlbéen 
ga 2:3). Ndax sonn nga te jeexal sa doole? Am 
na ay barkeel ca bésub Sabbaa ba! 

Mita Duran, bindkat booba joge ca réewum 
Endoneesi, dee na ci liggéey bu ëpp—wànte 
bu la loolu dal yaw. Yàlla digal na la nga 
noppaliku ci sa liggéey ayubés bu nekk te nga 
barkeelu ca Sabbaa ba. 

Soo bëggee yokk sa xam-xam ci naka la nu 
Yàlla maye nooflay, Jàmm, ak wér, mën nga 
jokkoo ak ñun soo bëggee ci yëgley leeral yi 
nekk ci gannaaw kayit bii.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Mën ngeen a sotti te séddoo liggéey bi ci sunu 
ndigal waaye bu leen ko jaay.
Mbind mi ci Kàddug Yàlla gi lañ ko jële. Copyright © 2010, 2020 AES et MBS. Jëfandikoo ko 
gannaaw ndogal. Sañ-sañ yépp sàmmu.

Noflaay ci biir 
àdduna bu bare 
tës-tës bii

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

wê were serê vî nifşê xerab ev e.” (Încîl, Metta 12:43-45).Dema ku hûn ji cinan paqij bûn, jiyana xwe bi ronahiya pirtûka Îsa, Încîlê, tije bikin. Îsa Mesîh wekî “ronahiyek hat dinyayê, da ku yê ku baweriyê bi [wî] bîne, di tariyê de nemîne” (Mizgînî, Yûhenna 12:46). Ji pirtûka Îsa nusxeyek bistînin û her roj bixwînin, da ku ronahiya wî bikaribe tariyê derxe.

Ewlekariya ji bo PêşerojêEm nêzîkî dawiya demên ku ruhên xerab ji her demê bêtir çalak in dijîn. Îsa Mesîh pêşbînî kir ku berî ku ew vegere, hêzên xerab wê gelek kerametên derewîn bikin da ku hewl bidin bawermendan bixapînin. Ji hinekan re, cin dê di şiklên tirsnak de wekî giyanan xuya bibin; ji yên din re, ew ê wekî milyaket an xizmên mirî xuya bibin. Îblîs bi xwe jî wê xwe bi xwe Îsa Mesîh bike!Lê hûn ne hewce ne ku hûn bi derewan werin xapandin. Heke hûn li pey Îsa Mesîh diçin, ew ê hêzê bide we ku hûn li hember şeytan bisekinin. Hevalê delal, têkoşîna te îro çi dibe bila bibe,bihêle bila Îsa Mesîh te azad bike!

Heke hûn dixwazin şagirtek Jesussa Mesîh ji bo rizgarkirina we ya ji ruhên xerab dua bike, ji kerema xwe li agahdariya li pişt vê kaxezê bi me re têkilî daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr dikarin bêne çapkirin û parve kirin.Nivîsên Kurdî yên ku ji Încîlê hatine girtin ji hêla Gerçeğe Doğru Kitapları (Pirtûken Ji Rêya Rast) ve hatine çapkirin ©Gulan 2006. Bi destûr tê bikaranîn. Hemû maf parastî ne.

Şər ruhlardan 
qorunma

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

Ger em ji ber xeletiyên xwe bên cezakirin ev edalet e. Lê Îsa Mesîh, yê ku bi tevahî bêguneh bû, bi dilxwazî berpirsiyariya xeletiyên me hilda. Kesî zora wî nekir. Wî bi dilxwazî mirinê girt da ku bersivê bide daxwaza edaletê. Ew yekane kesê bi tevahî bêguneh bû ku heta niha jiya, lê dîsa jî wî hişt ku xwe wekî pezê çîroka Evdilrehman bi wî re bikin. Ji ber vê yekê, piştî ku wî ji bo me cefa kişand, Xwedê ew hilda ezmên. Dibe ku di jiyana we de nakokî hebin. Belkî hûn jî wek Fatima bin, ku li cem hezkirên xwe asê maye. Dibe ku hûn ji hêla kesek ve birîndar bûne an jî navûdengê we bi neheqî zirarê dîtiye. Dibe ku hûn wek Evdilrehman bin, sûcdar û ji tolhildanê ditirsin.Îsa Mesîh dikare alîkariyê bike. Hûn dikarin bi vî rengî duayek kurt bikin:Ya Xudan, ez nikarim berdêla guneh û xeletiyên xwe bidim. Lê ez dizanim ku te Îsa Mesîh wek dilovaniya xwe ji me re şand. Ji kerema xwe min bibaxşîne ji ber qenciya ku wî ji bo tevahiya mirovahiyê kir. Ji min re 

bibe alîkar ku ez riya Îsa Mesîh fam bikim da ku ez di jiyana xwe de dilovaniya Te hîs bikim. Amîn.Heke hûn dixwazin Mizgîniyê bikirin, ji kerema xwe bi karanîna vê agahiyê bi me re têkilî daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr dikarin bêne çapkirin û parve kirin.Nivîsên Kurdî yên ku ji Încîlê hatine girtin ji hêla Gerçeğe Doğru Kitapları (Pirtûken Ji Rêya Rast) ve hatine çapkirin ©Gulan 2006. Bi destûr tê bikaranîn. Hemû maf parastî ne.

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir Hesreta RehmetêQiyamətdən qorxmadanNarahat bir dünyada istirahət

Özünüz necə düşünməlisinizƏksər insanlar öz cəmiyyətlərinin dininə etiqad etməyə razıdırlar. Onlar öz inancları üzərində düşünmürlər. Heç bir mahiyyəti olmayan və ya zərəri faydasından çox olan dini ənənələri qoruyurlar. Bəzən hətta bizə Allaha aparan yolu göstərməli olan dini liderlərin özləri də fitnə-fəsadla dolu olurlar.Həqiqəti necə tapa bilərik? Mən peyğəmbərlərə etibar etməyi təklif edirəm. Niyə? Bunun üç səbəbi var:

1. 1. Peyğəmbərlər gələcək haqqında heyrətamiz bir bilik nümayiş etdirirlər. Daniel peyğəmbər Avropanın dünyanı öz müstəmləkəsinə çevirmək kimi tarixibir mövqeyə yüksələcəyini əvvəlcədən xəbər vermişdi. İsa Məsih bizim eranın70-ci ilində Yerusəlimin dağıdılacağını doğru söyləmişdi. Musa peyğəmbər İsmayılın tarixçəsinin axirətə qədər gedişatını əvvəlcədən bildirmişdi.2. 2. Peyğəmbərlər sağlamlıq haqqında daheyrətamiz bilik nümayiş etdirirlər. Təxminən 3500 il əvvəl yaşamış Musapeyğəmbər karantin qaydalarını, çirkab sularının gigiyenik şəkildə atılmasını və sterilizasiya prinsiplərini izah etmişdi. O, heyvanları təmiz və natəmiz olaraq ayırmışdı. Təmiz əti yediyimiz zaman qanını və piyini yeməməyi söyləmişdi. Bu gün də, onun pəhriz və sanitariya ilə bağlı göstərişlərinə əməl edənlər ümumi əhalidən 15 il artıq yaşayırlar.3. 3. Allah Ona iman edən və Onun peyğəm-Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən Quranın Azərbaycan dilində tərcüməsi.Müqəddəs Yazılar Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab (Əhdi-Ətiq və Əhdi-Cədid) — ikinci nəşrdən götürülmüşdür. Müqəddəs Kitab © Müqəddəs Kitab Şirkəti 2012. Müəlliflik hüquqlarının hamısı qorunur.

Ozünüz necə düşünməlisiniz

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçünNarahat bir dünyada istirahətДаъват ба муҳоҷират!

lêborînê bixwaze. Lê ne Îsa Mesîh. Ew di 33 
salên ku li ser rûyê erdê jiya, bêguneh bû. Ji 
ber vê yekê ew yekser birin cennetê. 

Gerek em ji Îsa Mesîhê ku yekane bêguneh 
e, hîn bibin ku meriv çawa şert û mercên 
ketina bihuştê bi cih tîne. Tenê bi vî awayî 
em dikarin bi tevahî gihîştina erênî bin. Bi 
bextewarî, em dikarin ji pirtûka wî, Kitêba 
Pîroz hîn bin. 

Amadekirina ji bo Vegera Îsa Mesîh
Ma ne ecêb e ku hûn dikarin ji koçberiya 

xwe ya li cîhek çêtir piştrast bin? Hûn hatine 
vexwendin ku hûn bibin hemwelatiyê 
Padîşahiya Xwedê ya birûmet li Bihuştê! 
Zûtirekê Îsa Mesîh wê were ku me hemûyan 
bîne wî ciyê delal.

Ma dibe ku hûn li pey kesekî bin ku nizanin 
wê roja qiyametê çi bê serê wan?  Bi Îsa Mesîh 
re, hûn ne hewce ne ku guman bikin. Ji Xwedê 
bixwazin ku we li ser Riya Rast a Îsa Mesîh 
rêber bike. Hûn dikarin duayek weha bikin:

Ya Xudan, dilê min ji bo cîhek çêtir hêvî 
dike. Ji kerema xwe min û hezkiriyên min ji 
tengasiyên vê dinyayê rizgar bike. Ez bawer 

dikim ku dem kurt e. Ji kerema xwe rêberiya 
min bike da ku ez bikaribim têkevim cîhê 
hêja ku te ji min re amade kiriye. Amîn.

Ger hûn dixwazin nusxeyek rastîn 
a Mizgîniyê bistînin, ji kerema xwe bi 
agahdariya li pişt vê kaxezê bi me re têkilî 
daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr 
dikarin bêne çapkirin û parve kirin.
Nivîsên Kurdî yên ku ji Încîlê hatine girtin ji hêla Gerçeğe Doğru Kitapları (Pirtûken Ji Rêya Rast) 
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Vexwendina 
Koçberiyê

Ji bo bêtir fêrbûna koda 
QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

Özünüz necə düşünməlisiniz

Əksər insanlar öz 
cəmiyyətlərinin dininə etiqad 
etməyə razıdırlar. Onlar öz 
inancları üzərində düşünmürlər. 
Heç bir mahiyyəti olmayan və 
ya zərəri faydasından çox olan 
dini ənənələri qoruyurlar. Bəzən 
hətta bizə Allaha aparan yolu 
göstərməli olan dini liderlərin 
özləri də fitnə-fəsadla dolu 
olurlar.

Həqiqəti necə tapa bilərik? 
Mən peyğəmbərlərə etibar etməyi 
təklif edirəm. Niyə? Bunun üç 
səbəbi var:

1. 1. Peyğəmbərlər gələcək haqqında heyrətamiz bir bilik nümayiş etdirirlər. Daniel peyğəmbər Avropanın dünyanı öz müstəmləkəsinə çevirmək kimi tarixibir mövqeyə yüksələcəyini əvvəlcədən xəbər vermişdi. İsa Məsih bizim eranın70-ci ilində Yerusəlimin dağıdılacağını doğru söyləmişdi. Musa peyğəmbər İsmayılın tarixçəsinin axirətə qədər gedişatını əvvəlcədən bildirmişdi.2. 2. Peyğəmbərlər sağlamlıq haqqında daheyrətamiz bilik nümayiş etdirirlər. Təxminən 3500 il əvvəl yaşamış Musapeyğəmbər karantin qaydalarını, çirkab sularının gigiyenik şəkildə atılmasını və sterilizasiya prinsiplərini izah etmişdi. O, heyvanları təmiz və natəmiz olaraq ayırmışdı. Təmiz əti yediyimiz zaman qanını və piyini yeməməyi söyləmişdi. Bu gün də, onun pəhriz və sanitariya ilə bağlı göstərişlərinə əməl edənlər ümumi əhalidən 15 il artıq yaşayırlar.3. 3. Allah Ona iman edən və Onun peyğəm-Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən Quranın Azərbaycan dilində tərcüməsi.Müqəddəs Yazılar Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab (Əhdi-Ətiq və Əhdi-Cədid) — ikinci nəşrdən götürülmüşdür. Müqəddəs Kitab © Müqəddəs Kitab Şirkəti 2012. Müəlliflik hüquqlarının hamısı qorunur.

Ozünüz necə 
düşünməlisiniz

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

ya Hindular mövcud olmamışdan çox-çox əvvəl tək bir həqiqi yaradan Allaha inanan təkallahlı imanlılar Şənbəni qoruyurdular. Əslində dünya yarananda bu gün bütün bəşəriyyətə verilmişdi. Adəm və Həvva Şənbəni qoruyurdular və Allah yadda saxlamağımızı əmr etdiyi şeyləri unutmağa heç vaxt icazə verməyib. Təəssüf ki, Şənbə tez-tez unudulur. Peyğəmbərlər qədim Yəhudiləri xəbərdar edirdilər ki, Şənbəni unutduqları təqdirdə Allah onları bəlaya düçar edəcək. Onlar bu xəbərdarlığa məhəl qoymadılar, buna görə Yerusəlim dağıdıldı, ailələri isə əsir götürüldülər. Xristianlar da Şənbəni unudaraq, Allahın əmrlərinə qarşı çıxıb müqəddəs günü Bazar günü ilə əvəz etdilər. Müsəlmanlar Cümə günü ibadət edirlər, amma unudublar ki, Yaradana tam itaətkarlıqda yaşamaq üçün yeddinci günü istirahət etməliyik. Niyə elə gəlir ki, bütün dünyamız bu mühüm günü unudur? Bu geniş yayılmış unutqanlığın daha pis bir səbəbi varmı?İsa Məsih bizə dünya miqyasında gələcək bir güclə bağlı xəbərdarlıq verir. 

Şeytan düşüncələrimizi Yaradanımızdan uzaqlaşdırmaq üçün bu gücdən istifadə edəcək. Milyonlarla insan aldadılıb yalançı şənbə günü ibadət edəcək. Şeytan ümid edir ki, bizə Yaradanın gününü unutdura bilsə, Yaradanın Özünü də unutdura bilər. Bununla belə, həqiqi Şənbə gününə riayət edəndə Yaradanımıza sədaqətimizi göstəririk və istirahət, rahatlıq və sülh hədiyyəsindən zövq alırıq.Allahın istirahətinə daxil olmaqMusa Peyğəmbər yazırdı ki, “Allah yeddinci günə bərəkət verdi” (Yaradılış 2:3). Yorulub əldən düşmüsünüz? Şənbə günündə bol bərəkət var! İndoneziyalı mətn yazarı Mita Duran ifrat dərəcədə işləməkdən öldü — amma siz ölməyə məcbur deyilsiniz. Allah sizi hər həftə bütün işlərinizdən istirahət etməyə və Şənbə gününün bərəkətlərini təcrübədən keçirməyə dəvət edir. Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Shaqada waa la daabici karaa oo loo wadaagi karaa arrimo aan ganacsi ahayn fasax la’aan.Somali Bible © 1979, 2008 Bulshada Wasaaradaha Caalamiga ah-Kenya. Waxaa lagu isticmaalay oggolaansha. Xuquuqdoo dhan way dhawrsoontahay.

Narahat bir dünyada istirahət

Baar koodka QR si aad wax badan uga barato.

Naxariis loo ooman yahayЧӣ тавр худро аз ҷинҳо эмин нигоҳ доремMərhəmət həsrəti

ба мо гуфтааст: «Ман роҳ, ростӣ ва ҳаёт ҳастам» (Юҳанно, 14:6).Ҳар пайғамбар ва мубашшир, ки Худо фиристодааст, хатое карда буд ва бояд омурзиш мепурсид. Вале танҳо на Исои Масеҳ. Ӯ дар тӯли 33 соли зиндагии Худ дар замин бегуноҳ буд. Ана барои чӣ Ӯ фавран ба Биҳишт гирифта шуд. Мо бояд аз Исои Масеҳ, ягона Касе ки бегуноҳ буд, чӣ тавр ба талаботҳои Биҳишт мувофиқат карданро таълим бигирем. Танҳо бо ин тариқ мо метавонем комилан мутмаин бошем, ки ба он ҷо роҳ меёбем. Хушбахтона, мо метавонем аз рӯйи китоби Ӯ - Китоби Муқаддас таълим бигирем. Тайёрӣ ба бозгашти Исои МасеҳМагар ин олӣ нест, ки мо метавонем мутмаин бошем, ки ба макони беҳтарин роҳ хоҳем ёфт? Ба мо дар Биҳишт шаҳрванди Малакути пурҷалоли Худо гардиданро пешниҳод мекунанд! Исои Масеҳ ба зудӣ меояд, то ҳамаи моро ба ин макони зебо бирасонад.Оё мумкин аст, ки шумо имрӯз ба одамоне пайрави мекунем, ки онҳо худ намедонанд дар Рӯзи доварӣ бо онҳо чӣ мешавад?  Бо Исои Масеҳ шумо ба ҳеҷ чиз шубҳа нахоҳед кард. Аз Худо илтиҷо кунед, то шуморо бо роҳи рости Исои Масеҳ ҳидоят намояд. Шумо метавонед ба Ҳаққи Таоло руҷуъ намуда, чунин арзро ба забон биёред:

Худовандо, қалби ман муштоқи макони беҳтар аст. Лутфан, ман ва наздикони маро аз мушкилиҳои ин ҷаҳон раҳо намо. Ман имон дорам, ки вақт кам мондааст. Лутфан, дастурамали Худро ба ман ато намо, то ман тавонам ба маконе, ки Ту барои ман омода кардаӣ, ворид шавам. Омин.Агар шумо мехоҳед нусхаи ҳақиқии Инҷилро ба даст биёред, бо мо тавассути воситаҳои алоқа, ки дар тарафи чапи буклет нишон дода шудаанд, тамос бигиред.

Copyright © Маводи мазкур бо мақсадҳои ғайритиҷорати бе иҷозат метавонад нашр ва паҳн шавад.Оятҳо аз тарҷумаи нашри Институти тарҷумаи Китоби Муқаддас, Стокголм 1999 оварда шудаанд.

Даъват ба муҳоҷират!

Барои дарёфт намудани маълумоти иловагӣ QR-кодро скан кунед.

Барои мутолиаи доимӣЧӣ тавр мустақилона фикр кунемஉங்களுக்கு அற்புதம் ளேதணைவியா?

waxay ahayd helitaan qaddiimi ah kaa soo noo fududeeyay in Kitaabka Quduuska ah ee maanta jira barbar dhigna qoraalladii Kutubtii Quduuska ahayd ee laga soo wareegay 2,000 oo sano. Is waafaqidda ayaa ah mid la yaab leh, taasoo mar kale noo tilmaamaysa xaqiiqada ah in Waxyiga Ilaah aanan la badali karin. Haddaad mucjiso u baahan tahay, Kitaabka Quduuska ayaad hubaal ahaan ka raadsan kartaa! Halkan waxaad ka heli sheekooyin cajiib ah oo ku saabsan nebiyadii hore sida Nuux, Ibraahim, Yuusuf, Yoonis, Daanyeel, Daaúud, iyo Sulaymaan. Waxaa laga yaabaa in aad meela kale waxyaaba ku saabsan ka maqashay iyaga, laakiin Kitaabka Quduuska wuxuu hayaa sheekooyin-koodi oo dhamaystiran!

Kaalay oo hel mucjisadaadaDhibaato kastoo laga yaaba in aad la kulantid, Kitaabka Quduuska wuxuu kuu hayaa sheeko mucjisa ah oo kugu saabsan:• Adiga mise qof aad jeceshahay, ma xanuunsan yahay? Waxaad akhridaa sidii mucjisada ahayd ee loo bogsiiyey Naamaan, Sarkaalkii Suuriyaanka ahaa ee 

qabay baraska. • Ma kugu adag tahay in qoyskaaga aad quudisid? Waxaad akhrisaa sheekadi carmaltii Lubnaaniyadda ahayd iyo wiilkeeda, kuwaasoo abaarti uga gudbay joog/jeeg/aashuun saliid ah iyo rooti aan ka dhamaanaynin. • Naftaada khatar ma ku jirtaa? Waxaad akhrisaa sheekadi Cebedmeleg, addoonkii reer Itoobiya oo ku noolaa qasriga boqorka, siduu Ilaah noloshiisa uga badbaadiyay xilligii colaada rumaysadkiisa dartiis. • Ma dareemaysaa in aad tahay mid la dayriyey? Waxaad akhrisaa sheekadi Haajaradii Masaarida ahayd, tii heshay mucjisyooyinki Ilaah marki la tuuray.• Miyaad dhax quustay dhibaatooyinka nolosha? Waxaad akhrisaa sheekadi Ciise Masiix markuu gacantiisa fidiyay si uu u dajiyo duufaan xoog ugana badbaadiya xertiisa burburkii doonta.
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Möcüzəyə 
ehtiyacınız 
varmı?

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

nekkoon ab feeñal gu rey biy maye 
sañ-sañ ngir ñu mëna méngale Téere 
suñu jamano ji ak Téere jamano jooja 
mu war a toll ci 2,000 at. Niroo bi doy 
na waar, loolu wone wat ne lu Yàlla 
fëssël kenn mënu ko soppi. Sudee dan-
ga bëgg ab kéemtaan, xamal ne Kàd-
dug Yàlla gi ab paalas bu wóor la foo 
mën a dawal say gët! Ca biir Téere bi 
dinga ci fekk ay taariq yu am solo yuy 
wax ci yonent Yàlla yu mel ni Nouha 
(Nuh), Ibrahima (Ibrahim), Yous-
soupha (Yusef), Younouss (Yunus), 
Dañeel, Daouda (Dawud), ak Souley-
mane (Suleiman). Xéyna mus nga dégg 
lu ndaw lu jëm ci ñoom feneen, wànte 
Téere bi wax na lépp lu jëm ci ñom!

Ñëwal Gis Sa Kéemtaan
Bépp naqqar boo mënoon 

a dund, Téere bi am na ab taariqu 
kéemtaan ngir yaw:

• Ndax yaw danga feebar wala 
kenn ci say ñoñ? Jàngal lu jëm 
ci kéemtaan bi wéral Naaman, 
Seneraalu soldaar bu Siri bi 
amoon ngaana. 

• Ndax yaa ngi xare ngir dundal 
sa njaboot? Jàngal lu jëm ci 
jigéen booba dëkkoon ak doo-
mom foofa ca réewum Libaan, 
ca jamono jooja xiif amoon ca 
dëkk ba, nan la dunde ak benn 
potu diwlin ak sunguf gu ndaw 
gu leen desewoon wànte musul 
woon a jeex. 

• Ndax sa dund dafa ñàkk 
kaarànge? Jàngal lu jëm ci 
Ebed-Melech, benn waay ju 
jógewoon ca réewum Eccopi te 
nekkoon ab jaam ca ëttu buur 
ba, te nu muslal ko ci jamono 
xare ngir yaakaar ba mu amoon 
ci Yàlla. 

• Ndax yëgoo ne danu la teg 
ku génn xeet? Jàngal lu jëm ci 
Hagar jigeen ii jogewoon ca 
réewum Egypt te mu gisoon ay 
kéemtaani Yàlla ca waxtu ba ko 
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Ndax soxla nga 
ab kéemtaan?

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

nanu layal man ak yaw. Te mu ngi wajj 
a dellusi fi ci kaw suuf léegi.

Dina dellusi ñaareelu yoon, li 
moy woon ne Yéesu Krista moy Yonent 
bi mujj bi. Waaw, te moom Yéesu raw 
na ab Yonent—mooy sunu layookat, 
sunu Njiit, ak sunu Jàmm ca Bésub 
Péñc ma. Wax nanu ne, “...ci lu wér, 
ku sàmm sama kàddu, doo dee mukk” 
(Injil, Yowaan 8:51). 

Yéesu deewul; mu ngi dund! 
Te mu ngi tabax askanam fii ci kaw 
suuf ba léegi. Yenn-saa yi dina woo nit 
ñi ca biir askanam, di leen feeñu ci ay 
gént mel ni ak nit bu sol yéré bu weex 
wala mu woon leen ay xarbaax saasu 
nuy ñaan Yàlla ci turam. 

Ndax bëgg nga am jàmm ca 
Bésub Péñc ma? Jebalël sa ngëm ci 
Yéesu Krista. Lutax nu nar a teg sunu 
yaakaar ci ay nit ñu dee te xamuñu 
naka lañuy def ba rëcc ca bésub péñc 
ma? Yéesu wóor na ko ne palaasam mu 
ngi ca asamaan. Ni sama xarit booba 
nekkeewoon sama layookat ca ëttu 
àttekaay ba, moom dina nu dimbali.

Mënoon nga laajte ndax ab jëf 

ju rafetee ni mën na am. Yéesu Kris-
ta nena, “Su ngeen ma ñaanee mbir 
ci sama tur, man maa koy def ” (Injil, 
Yowaan  14:14). Jéemal sett ndax li ma 
lay wax nii ba xam dëgg la. Sudee Yéesu 
mën na no génné ci bépp jafe-jafe bu 
nu mën a am tay ji, kon war na mën 
a nekk sunu layookat. Ñaanal Yàlla ci 
turu Yéesu ak ab xol bu sell te dinga gis 
luy am. Mën nga naan:

Yaw Sama Borom, bëgg na xam 
su de dëggantaan moom Yéesu 
nga taan ni sunu layookat ca 
bésub Péñc ba. Sudee dëgg la, 
maa ngi lay ñaan nga wuyu 
ma ndax (duggalal sa soxla fi). 
Ñaan na la li ci tur Yéesu Krista. 
Amiin.

Sudee bëgg nga yokk sa xam-xam ci 
nan nga mën a toppe Yéesu Krista, bind 
nu ca dëkkuwaay bi nekk ci gannaaw 
kayit bii.
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Ànd ak sago ca 
Bésub peñc

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

generalê sûrî yê ku ji kotî dikişîne fêr bibin.• Ma hûn di piştgirîkirina malbata xwe de tengasiyê digirin? Li ser jinebiya Libnanî û kurê wê bixwînin, yên ku ji birçîbûnek dirêj li ser yek cereyek rûn û destek ardê ku qet neçû xilas bûn. • Jiyana we di xetereyê de ye? Li ser Ebed-Melek, xulamê Etiyopyayî yê li qesra padîşah, ku jiyana wî di dema şer de ji ber baweriya wî bi Xwedê xilas bû, bixwînin. • Ma hûn hest dikin ku hûn derbider in? Li ser Hacera Misrî bixwînin, ya ku kerametên Xwedê dît dema ku ew hate red kirin.• Ma hûn di nav zehmetiyên jiyanê de xeniqîne? Bixwînin çaxê Îsa Mesîh destê xwe dirêj kir û bahozeke mezin hênik kir da ku şagirtên xwe ji xilas bike.

Bersivên Bi KerametÇaxê em Kitêba Pîroz dixûnin, em bi îtbariya xwe tije dibin ku em bi hêviyên erênî dua bikin. Îsa Mesîh got: “Di duayêde bi bawerî kirinê, hûn her çi bixwazin, hûnê 

bistînin” (Metta 21:22). Gava ku em çîrokên kesên din ên ku ji Xudan keramet standine dixwînin, dilê me bi hêviyê dişewite ku em daxwazên xwe ber bi ezmên ve bişkînin.Ma ji bo te mucîzeyek hewce ye? Bi kerametên di Incîlê de îlhama xwe bigirin û ji Xwedê yek ji xwe bixwazin. Ew ê bê guman duaya we îro bibihîze!

Heke hûn dixwazin li ser kerametên di Incîlê de bêtir fêr bibin, ji kerema xwe bi agahdariya li ser pişta vê kaxezê bi me re têkilî daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr dikarin bêne çapkirin û parve kirin.Nivîsên Kurdî yên ku ji Încîlê hatine girtin ji hêla Gerçeğe Doğru Kitapları (Pirtûken Ji Rêya Rast) ve hatine çapkirin ©Gulan 2006. Bi destûr tê bikaranîn. Hemû maf parastî ne.

Ma ji bo te 
mucîzeyek 
hewce ye?

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

Ma hûn dixwazin roja qiyametê di aştiyê de bin? Baweriya xwe ya bi Îsa Mesîh eşkere bikin. Çima em gerekê xwe bawer bin yên ku mirine û nizanin roja qiyametê wê çi bikin? Îsa ji cihê xwe yê li ezmanan piştrast e. Mîna hevalê min ê parêzer li salona dadgehê ew ê alîkariya me bike.Dibe ku hûn bipirsin gelo tiştek wusa ecêb dikare rast be. Îsa Mesîh got: “Ger ku hûn bi navê min tiştekî bixwazin, ezê wê bikim” (Mizgînî, Yûhenna 14:14). Testek bikin da ku hûn bizanin ka ya ku ez dibêjim rast e. Ger Îsa ew qas hêzdar be ku niha bi rewşên awarte yên jiyanê re rû bi rû bimîne, wê hingê ew bê guman dikare were hesibandin ku bibe parêzvanê me. Bi navê Îsa bi dilekî dilpak ji Xwedê re dua bikin û bibînin ka çi diqewime. Hûn dikarin dua bikin:Ya Xwedê, ez dixwazim bizanim gelo Îsa bi rastî ew kesê ku we destnîşan kir ku di dadgehê de bibe parêzerê me ye. Ger rast e, ji kerema xwe bersiva duaya min bide (hewcedariya xwe ji Xwedê re bibêje). Ez bi navê Îsa Mesîh vê yekê dipirsim. Amîn.

Heke hûn dixwazin bêtir fêr bibin ka meriv çawa li pey Îsa Mesîh diçe, li agahdariya li paşiya vê gotarê bi me re têkilî daynin.
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Di roja Qiyametê de bê tirs

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirMöcüzəyə ehtiyacınız varmı?İmmiqrasiyaya dəvət

lêborînê bixwaze. Lê ne Îsa Mesîh. Ew di 33 salên ku li ser rûyê erdê jiya, bêguneh bû. Ji ber vê yekê ew yekser birin cennetê. Gerek em ji Îsa Mesîhê ku yekane bêguneh e, hîn bibin ku meriv çawa şert û mercên ketina bihuştê bi cih tîne. Tenê bi vî awayî em dikarin bi tevahî gihîştina erênî bin. Bi bextewarî, em dikarin ji pirtûka wî, Kitêba Pîroz hîn bin. 

Amadekirina ji bo Vegera Îsa MesîhMa ne ecêb e ku hûn dikarin ji koçberiya xwe ya li cîhek çêtir piştrast bin? Hûn hatine vexwendin ku hûn bibin hemwelatiyê Padîşahiya Xwedê ya birûmet li Bihuştê! Zûtirekê Îsa Mesîh wê were ku me hemûyan bîne wî ciyê delal.Ma dibe ku hûn li pey kesekî bin ku nizanin wê roja qiyametê çi bê serê wan?  Bi Îsa Mesîh re, hûn ne hewce ne ku guman bikin. Ji Xwedê bixwazin ku we li ser Riya Rast a Îsa Mesîh rêber bike. Hûn dikarin duayek weha bikin:

Ya Xudan, dilê min ji bo cîhek çêtir hêvî dike. Ji kerema xwe min û hezkiriyên min ji tengasiyên vê dinyayê rizgar bike. Ez bawer 

dikim ku dem kurt e. Ji kerema xwe rêberiya min bike da ku ez bikaribim têkevim cîhê hêja ku te ji min re amade kiriye. Amîn.

Ger hûn dixwazin nusxeyek rastîn a Mizgîniyê bistînin, ji kerema xwe bi agahdariya li pişt vê kaxezê bi me re têkilî daynin.
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Vexwendina 
Koçberiyê

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina Bêhtir

Özünüz necə düşünməlisinizƏksər insanlar öz cəmiyyətlərinin dininə etiqad etməyə razıdırlar. Onlar öz inancları üzərində düşünmürlər. Heç bir mahiyyəti olmayan və ya zərəri faydasından çox olan dini ənənələri qoruyurlar. Bəzən hətta bizə Allaha aparan yolu göstərməli olan dini liderlərin özləri də fitnə-fəsadla dolu olurlar.Həqiqəti necə tapa bilərik? Mən peyğəmbərlərə etibar etməyi təklif edirəm. Niyə? Bunun üç səbəbi var:

1. 1. Peyğəmbərlər gələcək haqqında heyrətamiz bir bilik nümayiş etdirirlər. Daniel peyğəmbər Avropanın dünyanı öz müstəmləkəsinə çevirmək kimi tarixibir mövqeyə yüksələcəyini əvvəlcədən xəbər vermişdi. İsa Məsih bizim eranın70-ci ilində Yerusəlimin dağıdılacağını doğru söyləmişdi. Musa peyğəmbər İsmayılın tarixçəsinin axirətə qədər gedişatını əvvəlcədən bildirmişdi.2. 2. Peyğəmbərlər sağlamlıq haqqında daheyrətamiz bilik nümayiş etdirirlər. Təxminən 3500 il əvvəl yaşamış Musapeyğəmbər karantin qaydalarını, çirkab sularının gigiyenik şəkildə atılmasını və sterilizasiya prinsiplərini izah etmişdi. O, heyvanları təmiz və natəmiz olaraq ayırmışdı. Təmiz əti yediyimiz zaman qanını və piyini yeməməyi söyləmişdi. Bu gün də, onun pəhriz və sanitariya ilə bağlı göstərişlərinə əməl edənlər ümumi əhalidən 15 il artıq yaşayırlar.3. 3. Allah Ona iman edən və Onun peyğəm-Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən Quranın Azərbaycan dilində tərcüməsi.Müqəddəs Yazılar Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab (Əhdi-Ətiq və Əhdi-Cədid) — ikinci nəşrdən götürülmüşdür. Müqəddəs Kitab © Müqəddəs Kitab Şirkəti 2012. Müəlliflik hüquqlarının hamısı qorunur.

Ozünüz necə düşünməlisiniz

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçünNarahat bir dünyada istirahətДаъват ба муҳоҷират!

waxay ahayd helitaan qaddiimi ah kaa soo noo fududeeyay in Kitaabka Quduuska ah ee maanta jira barbar dhigna qoraalladii Kutubtii Quduuska ahayd ee laga soo wareegay 2,000 oo sano. Is waafaqidda ayaa ah mid la yaab leh, taasoo mar kale noo tilmaamaysa xaqiiqada ah in Waxyiga Ilaah aanan la badali karin. Haddaad mucjiso u baahan tahay, Kitaabka Quduuska ayaad hubaal ahaan ka raadsan kartaa! Halkan waxaad ka heli sheekooyin cajiib ah oo ku saabsan nebiyadii hore sida Nuux, Ibraahim, Yuusuf, Yoonis, Daanyeel, Daaúud, iyo Sulaymaan. Waxaa laga yaabaa in aad meela kale waxyaaba ku saabsan ka maqashay iyaga, laakiin Kitaabka Quduuska wuxuu hayaa sheekooyin-koodi oo dhamaystiran!Kaalay oo hel mucjisadaadaDhibaato kastoo laga yaaba in aad la kulantid, Kitaabka Quduuska wuxuu kuu hayaa sheeko mucjisa ah oo kugu saabsan:• Adiga mise qof aad jeceshahay, ma xanuunsan yahay? Waxaad akhridaa sidii mucjisada ahayd ee loo bogsiiyey Naamaan, Sarkaalkii Suuriyaanka ahaa ee 

qabay baraska. • Ma kugu adag tahay in qoyskaaga aad quudisid? Waxaad akhrisaa sheekadi carmaltii Lubnaaniyadda ahayd iyo wiilkeeda, kuwaasoo abaarti uga gudbay joog/jeeg/aashuun saliid ah iyo rooti aan ka dhamaanaynin. • Naftaada khatar ma ku jirtaa? Waxaad akhrisaa sheekadi Cebedmeleg, addoonkii reer Itoobiya oo ku noolaa qasriga boqorka, siduu Ilaah noloshiisa uga badbaadiyay xilligii colaada rumaysadkiisa dartiis. • Ma dareemaysaa in aad tahay mid la dayriyey? Waxaad akhrisaa sheekadi Haajaradii Masaarida ahayd, tii heshay mucjisyooyinki Ilaah marki la tuuray.• Miyaad dhax quustay dhibaatooyinka nolosha? Waxaad akhrisaa sheekadi Ciise Masiix markuu gacantiisa fidiyay si uu u dajiyo duufaan xoog ugana badbaadiya xertiisa burburkii doonta.Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Z. Bünyadov və V. Məmmədəliyev tərəfindən Quranın Azərbaycan dilində tərcüməsi.Müqəddəs Yazılar Azərbaycan dilində Müqəddəs Kitab (Əhdi-Ətiq və Əhdi-Cədid) — ikinci nəşrdən götürülmüşdür. Müqəddəs Kitab © Müqəddəs Kitab Şirkəti 2012. Müəlliflik hüquqlarının hamısı qorunur.

Möcüzəyə ehtiyacınız varmı?

Ətraflı məlumat üçün QR kodu skan edin.

Əlavə oxumaq üçün

defare ba jekk. Day dem nag indi yeneen 
juróom ñaari rab yu ko yées, ànd ak 
ñoom, ñu bokk sancsi; su ko defee ni nit 
kiy mujje mooy yées na mu jëkke (Injil, 
Macë 12:43-45).

Soo setalee sa bopp ca jinne yi, fesalal sag 
dund gi ak leer gi nekk ca Kàddug Yéesu wa, 
Téere Biibal bi. Yéesu Krista ñew na mel ni “leer 
ci àddina, ngir ku ma gëm du des cig lëndëm.” 
(Injil, Yowaan12:46). Na nga fexe ba am ab 
Téere Yéesu bi te nga koy jàng bés bu nekk 
ndax leeram bi dàqq lëndëm gi ci sag dund.

Kaarànge ngir ëllëg
Jamono ji àdduna si di tukki dégmalsi na 

su rab yu bon yi gënee am doole bu kenn 
mësula gis. Yéesu Krista gisoon na ne bala 
moo dikkaat, mbootaayu rab yu bon yi dina 
nañu fi def ay yëf yu kéemaane yi bare ngir 
jéem a nax way-gëm yi. Ci ñenn ñi, jinne yi 
dinañu feeñu ci ay melokaan yu raglu niki 
ay njuuma; ci ñeneen, dinañu feeñu niki ay 
malaaka mbaa sa ni seeni mbokk yu faatu. 
Seytaane moom dina dem sax ba feeñal 
boppam ni Yéesu Krista!

Wànte bu kenn nangu ñu fóoxal ko ci ay fen. 
Sudee nangu nga topp Yéesu Krista, dina la 
may doole ngir nga jàmmaarloo ak Seytaane. 
Sama xarit, ci bépp jafe-jafe boo mëna am tay, 
bàyyil Yéesu mu yewwi la!

Sudee bëgg nga ab taalibe Yéesu Krista 
ñaanal la ngir nga yewwee ku ci rab yu bon 
yi, bind nu ci dëkkywaay bi nekk ca gannaaw 
kayit bii.
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Muslay ci Rab 
yu Bon yi

Poortaleel kotu QR bi ngir 
yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

wax ci kaw: “Kii mooy Xarum Yàlla, miy far bàkkaaru àddina” (Téere Injil, Yowaan 1:29) Yéesu Almasi Isa dafa mel ni xar mooma indi juboo ci wàllu Abdul-Rahman. Sunu nu mbuggalee ndax sunuy bàkkaar, loolu mooy yoon. Wànte Yéesu Almasi Isa, moom mi musul def bàkkaar, nangu na yennu sunuy bàkkaar. Kenn tënku ko ci. Moom ci boppam moo nangu yennu dee ngir tontu laaju yoon njub. Moom rekk mo nekkoon nit ku jub ci àdduna sépp, wànte mu nangu ñu yamale ko ni xar moomu ci taariqu Abdul-Rahman. Lii moo tax, gannaaw bimu sonnee ngir ñun, Yàlla daldi ko yóbbu àjjana. Mën nga jànkonteel ak ay jafe-jafe ci sa dund. Mën nga mel ni Fatima, mi waa këram yi sànni ca biti. Mën na am nit gaañ la, mbaa ñu yàqq sa der ci ludul yoon. Mën nga mel ni Abdul-Rahman, mi tooñ te raggal fayyu bi.Yéesu Almasi Isa mën na la dimbali. Mën nga rekk def ñaan bu gàtt bu mel ni:

Yaw Yàlla sama Borom, mënuma fay mukk samay bàkkaar. Wànte xam na ne yónni nga Yéesu Almasi Isa niki sa Yërmànde ci nun. Mangi lay ñaan nga balma samay 

bàkkaar ndax liggéey bu baax bi mu def ngir doomi adama yépp. Dimbali ma ndax ma nànd yoonu Yéesu Almasi Isa ngir ma mën a xam sa yërmànde ci samag dund. Amiin.

Su de bëgg nga am sab téereb Injil, jokkool ak ñun soo ko bëggee ci yëgle yi nekk ci gannaaw kayit bii.
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Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng Bëggoon 
yërmandeMa hûn dixwazin roja qiyametê di aştiyê de bin? Baweriya xwe ya bi Îsa Mesîh eşkere bikin. Çima em gerekê xwe bawer bin yên ku mirine û nizanin roja qiyametê wê çi bikin? Îsa ji cihê xwe yê li ezmanan piştrast e. Mîna hevalê min ê parêzer li salona dadgehê ew ê alîkariya me bike.Dibe ku hûn bipirsin gelo tiştek wusa ecêb dikare rast be. Îsa Mesîh got: “Ger ku hûn bi navê min tiştekî bixwazin, ezê wê bikim” (Mizgînî, Yûhenna 14:14). Testek bikin da ku hûn bizanin ka ya ku ez dibêjim rast e. Ger Îsa ew qas hêzdar be ku niha bi rewşên awarte yên jiyanê re rû bi rû bimîne, wê hingê ew bê guman dikare were hesibandin ku bibe parêzvanê me. Bi navê Îsa bi dilekî dilpak ji Xwedê re dua bikin û bibînin ka çi diqewime. Hûn dikarin dua bikin:Ya Xwedê, ez dixwazim bizanim gelo Îsa bi rastî ew kesê ku we destnîşan kir ku di dadgehê de bibe parêzerê me ye. Ger rast e, ji kerema xwe bersiva duaya min bide (hewcedariya xwe ji Xwedê re bibêje). Ez bi navê Îsa Mesîh vê yekê dipirsim. Amîn.

Heke hûn dixwazin bêtir fêr bibin ka meriv çawa li pey Îsa Mesîh diçe, li agahdariya li paşiya vê gotarê bi me re têkilî daynin.

Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Karên ji bo armancên ne-bazirganî bêyî destûr dikarin bêne çapkirin û parve kirin.Nivîsên Kurdî yên ku ji Încîlê hatine girtin ji hêla Gerçeğe Doğru Kitapları (Pirtûken Ji Rêya Rast) ve hatine çapkirin ©Gulan 2006. Bi destûr tê bikaranîn. Hemû maf parastî ne.

Di roja Qiyametê de bê tirs

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirMöcüzəyə ehtiyacınız varmı?İmmiqrasiyaya dəvət

hişyariyê, ji ber vê yekê Orşelîm wêran bû û malbatên wan dîl hatin girtin. Xirîstiyanan jî roja Şemiyê ji bîr kirin, roja xwe ya pîroz kirin yekşem, berevajî emrên Xwedê. Misilman roja Îniyê nimêj dikin lê ji bîr dikin ku divê em di roja heftemîn de bêhna xwe bidin da ku bi tevahî guhdana Afirîner bijîn. Çima dixuye ku tevahiya cîhana me vê roja girîng ji bîr dike? Ma sedemek xirabtir ji bo vê jibîrkirina berfireh heye?Îsa Mesîh (ku bi navê Isa al-Masih jî tê zanîn) hişyarî da me ku hêzek li seranserê cîhanê tê ku Şeytan (Îblîs) wê bikar bîne da ku hişê me ji Afirînerê me dûr bixe. Bi mîlyonan wê bêne xapandin ku di Şemiya derewîn de îbadetê bikin. Ger şeytan bikarbe ku em roja Afirîner ji bîr bikin, wê ew hêvî dike em Afirîner bi xwe jî, Ji bîr bikin. Lê gava ku em Şemiya rastîn digirin, em dilsoziya xwe ji Afirînerê xwe re nîşan didin û ji diyariya bêhnvedanê, rihetiyê û aştiyê kêfxweş dibin.Ketina Rihetiya XwedêMûsa pêxember nivîsî: “Xudan roja heftemîn pîroz kir” (Destpêbûn 2:3). Ma 

tu westiyayî û westiyayî? Di roja Şemiyê de bereket hene!Nivîskarê kopyanûsê yê Endonezyayî Mita Duran ji ber karê zêde mir; lê tu ne hewce ye ku hûn bimirin. Her hefte Xwedê we vedixwîne ku hûn ji karê xwe rihet bibin û ji bereketa Şemiyê kêfê bistînin. Ger hûn dixwazin bêtir fêr bibin ka Xwedê çawa aştî, bereket û saxbûnê dide me, ji kerema xwe li agahdariya paşîn vê gotarê bi me re têkilî daynin.
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Di cîhanek bê aram de bêhnvedan

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirŞər ruhlardan qorunmaHesreta Rehmetê

bu duuf bunuy lekk lu dagan. Tay sax, nit ñiy topp digleem ci lekk ak ci wàllum wérgu-yaram mën nañ yokk seen dund lu toll ci 15 at ëppale ko ñeneen ñi.Yàlla nangu na ñaani way-gëm yi ko woolu te yaakaar yonenteem yi. Mbindi Yonent Yàlla yi dañu fees dell ak yoonu njub—wànte ngir nga xéewalu ci, danu war a jàng naka lanuy xalaatee te settantal ko, ngir natt sunu ngëm-ngëm, ak xoolaat ndax sunu ngëm-ngëm leer na. Xalaat dafa doon lu am solo ci diine ju jub.Léegi, lan mooy xew sunuy gëstu ab njuumte? Mën na nirook dëgg ca njalbéen ga. Wànte binuy jéem a xam firnde yi, ci la nuy tàmbale gis jafe-jafe yi ci xalaat bi. Dëgg mu ngi ci geneen wàll gi. Dëgg musul moy dara so ko jànge bu baax a baax. Ni nga koy gën di jàng, dëgg gi di la gën a feeñu. Way-gëm war nañu nekk nit ñu ëpp xam-xam ci àdduna si, ndaxte Yàlla de leen di won yoonu xam-xam. Soo nekkee ci anam bu la nit teree nga xalaat sa xalaatu bopp ni nga ko bëggee mbaa laajte, xamal ne loolu nekkul mbiru Yàlla. Yàlla bëgg na nu gëstu bu baax, ndaxte dëgg dafa diis ba gëstu mënu ko 

dëkkoo. Wànte Babilon dafa leen xëcc ci ludul dëgg ba noppi tënk leen fa tëj yoonu jafe-jafey xalaat.Sudee sa xel dafa jaxasoo lool te nga defe ne yangi ci Babilon, génnal foofa! Nëwal ci yoonu xam-xam bu joge ca Yàlla. Xalaatalal sa bopp te nga laaj ay laaj yu wóor. Doo am mbeteel. 

Ndax bëgg nga yokk sa xam-xam ca téere bu yore lu Yéesu Krista feñal? Bind nu ci dëkkuwaay bi nekk ci gannaaw kayit bii.
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Nan ngay 
xalaatale ci 
sa bopp

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàng

gëm ni benn Yàlla di Aji Sàkk ji mo amoon. Ca dëgg-dëgg, joxoon nanu ko nit ñépp bi àdduna bi di sosu. Adama ak Awa (nu xam ko itam ci Hawwa) dañu daan baaxantal Saabba bi te Yàlla mësuleen a jox ndigal ngir nu fàtte li mu nu wax nu baaxantal ko. Ci anam bu naqqari, danuy fàtte baaxantal Sabbaa bi. Yonent Yàlla yi dànkaafuwoon nañu yahut yi ne Yàlla dina leen doon alag sunu fàttee baaxantal Saabba bi. Fàttalikuwuñu woon dànkaafu yooya, looloo taxoon Yerusalem yàqqu, teg ci seeni waa-kër nu yobbuleen jàpp leen. Kërcen yi itam fàttewoon nañu bésub Saabba ba soppi seen bés bu sell def ko Dibéer mu woroo ak ndigalu Yàlla yi. Jullit yi ñu ngi julli Àjjuma waaye fàtte nañu ne dañu war a noppalu bésub juroom ñaareel ba ngir ñu mën a topp dëgg Aji Sàkk ji. Lutaax mu mel ni àdduna sépp dañuy fàtte bés bu am solo boobu? Ndax am na ab musiba bu gën a rëy fàtte bu siiw boobu?Yéesu Almasi bi (ku ñu tudd itam Almasi Isa) dànkaafu na ñu ne bés dina ñëw Seytaane dana liggéey ak bépp kàttanam ngir sorel xelum nit ñi ca Aji Sàkk ji. Ay miliyong ci ay nit di nañu juum di sellal beneen bés 

bu dul bésub Sabbaa bi. Sunu Seytaane mën a fàtteloo bésub Aji Sàkk ji, ci la yakaar ndax nu fàtte Aji Sàkk ji ci boppam. Wànte, sunuy baaxantal bésub Sabbaa bi, nu ngi wone sunu kollëre ak sunu Borom te banneexu ci li mu nu may di nooflay, dallu, ak jamm.• Dugg ca Nooflayu YàllaYonent Yàlla Moussa bind na ne “Yàlla daldi barkeel bésub juróom ñaareel ba” (Njàlbéen ga 2:3). Ndax sonn nga te jeexal sa doole? Am na ay barkeel ca bésub Sabbaa ba! Mita Duran, bindkat booba joge ca réewum Endoneesi, dee na ci liggéey bu ëpp—wànte bu la loolu dal yaw. Yàlla digal na la nga noppaliku ci sa liggéey ayubés bu nekk te nga barkeelu ca Sabbaa ba. Soo bëggee yokk sa xam-xam ci naka la nu Yàlla maye nooflay, Jàmm, ak wér, mën nga jokkoo ak ñun soo bëggee ci yëgley leeral yi nekk ci gannaaw kayit bii.Copyright @ 2023 by Sharing Hope Publications. Mën ngeen a sotti te séddoo liggéey bi ci sunu ndigal waaye bu leen ko jaay.Mbind mi ci Kàddug Yàlla gi lañ ko jële. Copyright © 2010, 2020 AES et MBS. Jëfandikoo ko gannaaw ndogal. Sañ-sañ yépp sàmmu.

Noflaay ci biir àdduna bu bare tës-tës bii

Poortaleel kotu QR bi ngir yokk sa xam-xam.

Ay yeneen njàngŞər ruhlardan qorunma

lêborînê bixwaze. Lê ne Îsa Mesîh. Ew di 33 salên ku li ser rûyê erdê jiya, bêguneh bû. Ji ber vê yekê ew yekser birin cennetê. Gerek em ji Îsa Mesîhê ku yekane bêguneh e, hîn bibin ku meriv çawa şert û mercên ketina bihuştê bi cih tîne. Tenê bi vî awayî em dikarin bi tevahî gihîştina erênî bin. Bi bextewarî, em dikarin ji pirtûka wî, Kitêba Pîroz hîn bin. Amadekirina ji bo Vegera Îsa MesîhMa ne ecêb e ku hûn dikarin ji koçberiya xwe ya li cîhek çêtir piştrast bin? Hûn hatine vexwendin ku hûn bibin hemwelatiyê Padîşahiya Xwedê ya birûmet li Bihuştê! Zûtirekê Îsa Mesîh wê were ku me hemûyan bîne wî ciyê delal.Ma dibe ku hûn li pey kesekî bin ku nizanin wê roja qiyametê çi bê serê wan?  Bi Îsa Mesîh re, hûn ne hewce ne ku guman bikin. Ji Xwedê bixwazin ku we li ser Riya Rast a Îsa Mesîh rêber bike. Hûn dikarin duayek weha bikin:Ya Xudan, dilê min ji bo cîhek çêtir hêvî dike. Ji kerema xwe min û hezkiriyên min ji tengasiyên vê dinyayê rizgar bike. Ez bawer 

dikim ku dem kurt e. Ji kerema xwe rêberiya min bike da ku ez bikaribim têkevim cîhê hêja ku te ji min re amade kiriye. Amîn.Ger hûn dixwazin nusxeyek rastîn a Mizgîniyê bistînin, ji kerema xwe bi agahdariya li pişt vê kaxezê bi me re têkilî daynin.
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Vexwendina Koçberiyê

Ji bo bêtir fêrbûna koda QR-ê bişopînin.

Xwendina BêhtirOzünüz necə düşünməlisinizMöcüzəyə ehtiyacınız varmı?



B ir kunda men ertalab mehmonxonadagi 
xonamdan chiqib, muhim uchrashuvga 
borgan edim. Men kech qolayotgan edim, 

shuning uchun belgilangan tezlikdan oshiqroq 
bordim. Mo‘ljalgacha yarim yo‘lida meni 
politsiyachi to‘xtatdi, va menga uning ortidan 
uchastkasiga borishga buyurdi. Men juda g‘azab 
bo‘lib, o‘zimni bu holda ojiz his qildim, chunki bu 
vaziyatda aybdor bo‘lganligimni tushungan edim. 

Politsiyachi menga qarshi ma’muriy ishni 
ochganidan so‘ng meni chaqiriq qog‘ozini berish 
uchun yaqinroq bo‘lgan sudga olib kelishgan edi. 
U yerda men tasodifan advokat bo‘lib ishlaydigan 
do‘stimni uchratdim. U meni sudda ko‘rib, 
hayron bo‘ldi. Men vaziyatni tushuntirganimdan 
keyin u menga: “Xavotirlanma. Men sening 
ishingda yordam beraman” - dedi. Yuragimda 
yengillikni his qildim: Mening do‘stim endi 
mening himoyachim bo‘ladi!

Do‘stim advokat sifatida meni himoya 
qilgani uchun sudya menga eng kam miqdordagi 
jarimani yozib qo‘ydi xolos. Sud binosidan 
chiqqanda, men Xudoga shon-sharaflashga 
kirdim.

Ko‘pchiligimiz uchun yerdagi sudya oldida 
turish qo‘rqinchli bo‘ladi. Ammo, bularning 
hammasini Qiyomat kunida Xudo oldida 
turishi bilan hech qanaqasi bilan solishtirib 

Har yil minglab ziyoratchilar Yaqin Sharqda, 
Shimoliy Afrikada va Osiyoda muqaddas 
joylarga ziyorat qilmoqda. Ayrimlari o‘tmishda 
buyuk yetakchilar bo‘lganlarning qabrlarida 
ibodat qilishadi, go‘yoki o‘lganlar ular uchun 
vositachilik qilishadi, deb ishonadilar. 

Buyuk ajdodlarni e’zozlashda hech qanday 
yomon joyi yo‘q, ammo ularga ibodat qilish va 
ularning madadini so‘rash - bu harom narsadir. 
Ular allaqachon olamdan o‘tgan, va siz uchun hech 
narsani qilolmaydilar. Hattoki payg‘ambarlar o‘z 
qabrlarida Tirilish kunini kutmoqda.

Garchi, o‘liklardan vositachilikni so‘rash 
harom bo‘lsa, Xudo oldidagi vositachilikning 
g‘oyasi o‘z-o‘zidan to‘gri g‘oyadir. Ammo, 
Xudoga kimning vositachiligi ma’qul bo‘lyapti? 
Faqatgina: 

1. Tirik zotning (chunki o‘lganlar siz uchun 
vositachilik qilolmaydilar). 

2. Begunoh zot (chunki o‘zi aybdor bo‘lgan 
boshqalarni himoya qila olmaydi).

Shu talablarga kim javob bera oladi? O‘z 
tabiatida begunoh bo‘lyayotgan, samoda 
yashaydigan, Xudoning Azizi bo‘lgan Iso 
Masihdan boshqa hech kim bu ishni eplolmaydi. 

Darhaqiqat, tirik bandalar o‘rtasida begunoh 
bo‘lgan yana kimdir bormidi? Odam Ato 
ta’qiqlangan mevani yedi, Nuh sharobni ichgan 
edi, Ibrohim payg‘ambari yolg‘on gaplarni 
aytgan, Muso odamni o‘ldirdi, Dovud birovning 
xotinni o‘g‘irlab ketdi. Siz gunoh qilmagan, 
biror xatoga yo‘l qo‘ymagan, yoki kechirim 
so‘ramagan biror payg‘ambarini topolmaysiz.

Ammo, Iso Masih hech qachon gunoh qilmagan 
edi. U O‘zi aytdi: “Meni Yuborgan doim Men bilan 
birgadir. Ota Meni yolg‘iz tashlab ketmagan. Zero, 
Men har doim Unga ma’qul bo‘lgan ishlarni 
qilaman.” (Injil. Yuhanno kitobi 8:29)

Qiyomatni hotirjamlik bilan qarshi olish
Iso Masih bugun samoda yashaydi. U 

mutlaqo pok va begunohdir. U bizlarni himoya 
qilishga tayyor. Va U bizlarni samoga olib 
ketish uchun tezda qaytib keladi.

Va agarda Iso Masih ikkinchi bor Yerga 
qaytishi kerak bo‘lsa, demak U so‘nggi 

bo‘lmaydi. Agar bu kun ertaga sodir bo‘lganida, 
siz unga tayyor bo‘lardingizmi?

Qiyomatga tayyorgarlik
Ayrim odamlarni Qiyomatning yaqinlashi 

unchalik tashvishlantirmayapti. Ular spirtli 
ichimliklarni iste’mol qilyaptilar, chekyaptilar, 
qimorbozlikka qo‘l uryaptilar, tungi klublarga 
boryaptilar, va axloqi buzuq videolar ko‘ryaptilar. 
Ehtimol, ular shu hayot tarzi samoviy kitoblarda 
qayd etilayotganligini bilishlari mumkin, ammo 
ular baribir shaytonning yanglishlarda qolib 
ketmoqdalar. Va ularga baribir.

Boshqalar esa haddan tashqari qo‘rquvda 
bo‘lyaptilar. Ular hech bir ibodatni o‘tkazib 
yuborishga jur’at etmaydilar. Ular abadulabad 
bo‘ladigan aziyat, jahannamdagi olov haqida 
tez-tez o‘ylaydi-ki, Xudoning mehr-muhabbati 
va ezguligi haqida unutib qo‘yishadilar. 

Biroq, mening holatimda sudda advokat 
bo‘lgani singari, Rabbimiz ham bizga Qiyomat 
kunida oqlanib olishga yordam beradigan 
Himoyachini hadya qildi. Sizga yolg‘iz bo‘lib 
qolish sharti yo‘q!

Himoyachimiz kim bo‘lyapti?
Himoyachilarning xizmatlardan foydalanish 

g‘oyasi ancha oldin kelganligi xabaringiz bor. 

Siz gunoh qilmagan, biror 
xatoga yo‘l qo‘ymagan, yoki 
kechirim so‘ramagan biror 
payg‘ambarini topolmaysiz.


